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Pavel Bartoniéek

BRATRI FRANTISEK A JOSEF DURASOVE
(SYNOVE ROLNIKA ZE PCHER
VE SVETOVE VALCE)

Jednim z vyznamnych selskych rodi, usedlych na Slansku jiz od druhé po-
loviny 15. stoleti, je rod Durast. Podle rodinné tradice pfiel prvni z Durast
do Cech z Francie s druZinou &eského krale Jana Lucemburského, dostupné
historické prameny u nis oviem toto jméno zmirtiuji poprvé az v roce 1391,
kdy je Jan Duras uvadén jako mé3tan na Novém Mé&sté prazském, a to vdomé
¢. 186. Na Slansku je jméno v pisemnych dokumentech zachyceno poprvé
roku 1455, kdy Jan Duras koupil dviir v Zelenicich.

V pritb&hu staleti se Durasové na Slansku kromé Zelenic objevuji také v Be-
Fovicich, Bustéhradg, Ci¢ovicich, Drnové, Humnech, Jemnikach, Kralovicich,
Libusing, Otrubech, Ovéarech, Peruci, Pcherich, Slaném, StehelCevsi, Sakach,
Vinaficich a ZiZicich. P¥islugnici rozvétveného rodu Durast Zili rovnéz v Drev-
Cicich, Chebu, Chropyni, Chrudimi, Kralupech, na K¥ivoklaté, v Minicich,
Nové Vsi u Chomutova (Neundorf bei Komotau), v Novém StraSeci, Polné, Pra-
ze, Rakovniku, Smolnici, Teting, Tursku, Velké Vsi, ale téZ ve Vidni, v Novém
Sad€ (Novi Sad), v Polsku a ve Spojenych statech americkych, napt. v Milwau-
kee (stat Wisconsin) ¢i Wilber (stat Nebraska).2

Jen na Slansku je mozné hroby rodu Durast nalézt na hibitovech v Kvili-
cich, Lidicich u Otrub, Minicich, Pcherach, Risutech, Slaném, Zvolené&vsi a Ze-
lenicich.?

Z 3ir3i rodiny jsou kromé& mnoha rolnikt a hospodait na rodovych statcich
znami* pfedeviim fotograf, muzejnik, odborny publicista, hudebnik a vefej-

! Zdislav Tietze — BoZena Durasova. In: Slansky obzor, roénik 3 (103), 1995, vydano 1996, Slany, str. 87.

2 Udaje z prvnich dvou odstavcii vychazeji z dokumentu RODOKMEN RODINY DURASOVSKE, ktery
sestavili Adolf Duras, c. a k. setnik pfi délostielectvu a Vilém Dvotdk, méstsky inZenyr s ,,pouZitim vybor-
ného spisu prof. Laciny o déjindch mésta Slaného a nejblizsiho okoli a na zdkladé starych rodinnych zdpiskil
kopiich byl doplitovéan v jednotlivych vétvich tohoto rodu (kopie v archivu autora).

*Tento vycet zahrnuje pouze hibitovy, na kterych jsou hroby s pfimo uvedenymi jmény Duras ¢i Duraso-
vé k nalezeni do soucasnosti.

*Jednim z téch méné znamych je napiiklad Josef Duras, autor dila Mjstopis krdl. kragského mésta Ra-
kownjka z roku 1839.
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ny pracovnik Franti§ek Duras (1852 Jemniky - 1931 Slany), absolvent prazské
vytvarné akademie, mali¥ Slanska a Chodska Josef Duras (1887 Slany-1907
Slany), déti Adolfa Durase z Humen - syn Oldfich (1882 Humny-1957 Pra-
ha), prvni ¢esky mezinarodni Sachovy velmistr a dcera BoZena (1885 ¢i 1886
Humny-1961 Praha), vynikajici zpévacka a heretka, manZelka sochate Jana
Stursy, & mezinarodné& zndmé sochaika Mary Duras, Zijici v Praze i v zahrani¢i
(1898 Videri-1982 Styrsky Hradec).’

Né&ktefi Durasové slouzili v dastojnickych funkcich v rakouské arma-
dg,° nejzndméj3im z nich byl generdlmajor Friedrich Jakob von Duras.” V le-
tech prvni svétové valky jsou uvadéni napiiklad Herbert Duras,® nadporuéik
13. roty P&siho pluku ¢&. 94 (Infanterieregiment Freiherr von Koller Nr.94),°
Josef Duras,'® podplukovnik P&siho pluku €. 73 (Infanterieregiment Albrecht
Herzog von Wiirttemberg Nr.73),!! nebo plukovnik Adolf Duras, velitel Pluku
horského délostielectva ¢. 4 (Gebirgsartillerie Regiment Nr. 4).12

V literatufe, vénujici se znamé&jsim ¢lentim rodu, je obvykle konstatovano,
ze ,nedostatek dokladt zptisobil Eetné mezery v posloupnosti ¢lent rodu Du-
rast a tato skute¢nost znemoziiuje seriézné urcit pibuzenské vztahy doloze-

@ > Duras Mary, Sculptor; Father: Adolf, General; Mother: Johanna Mysyk; Spouce: Maxim Kopf, painter, @
divorced 1933; Education: Academy of Art at Prague, Dresden 1917-1922 (viz http://www.dreyblatt.de/
whoswho/BioFileD.HTML#Duras, Mary). Byla zackou Jana Stursy a za svoji Zenskou postavu V diepu
ziskala na Svétové vystavé v Parizi roku 1937 zlatou medaili (http://www.divokevino.cz/5010/index.php).
¢ Je zminovan napt. zemébranecky pési prapor ¢. 34, 88. pési pluk ¢i 8. délostrelecka brigada.

7 Narozeny roku 1800, generdlmajorem jmenovan dne 24. 4. 1859, penzionovan 1. 8. 1859, zemfel 20. 1.
1864. Viz Antonio Schmidt-Brentano: Die k. k. bzw. k. u. k. Generalitdt 1816-1918, str. 39 (http://oesta.
gv.at/DocView.axd?Cobld=23130)

8 Viz Narodni politika ze dne 10. 10. 1914, ktera v priloze uvadi Vykaz ztrdt ¢. 21 z 8. fijna a v ném
zranéni nadporucika Durase stielou do tyla.

? Bohmisches Infanterie-Regiment Nr. 94, tj. ¢esky pési pluk ¢is. 94 vznikl 1. 1. 1883 a byl doplnovan

z teritoria Doplnovaciho okresniho velitelstvi Turnov. V roce 1910 se jednotlivé soucasti pluku nachazely
v nasledujicich posadkach: velitelstvi pluku, III. a IV. polni prapor spole¢né s ndhradnim praporem

- Liberec, I. polni prapor - Josefov a II. polni prapor —~Turnov (viz dotaz ¢. 800, http://vojenstvi.cz/
vasedotazy_54.htm).

10 Narozeny r. 1865 v Nové Vsi u Chomutova, je uvddén v Seznamu ztrat Nr. 200 vydaném c. a k.
ministerstvem vojenstvi dne 26. 5. 1915 na str. 4 (Duras Josef, Obstlt., IR. Nr. 73, Bohmen, Komotau,
Neundorf, 1865, verw.)

1 PEsi pluk ¢. 73 (zaloZeny roku 1860) byl ptezdivan podle svého dopliiovaciho centra pulk

Egerlendrow (pluk Chebant) ¢i chebsky pluk. Jeho prislusnici ziskali od Prazant hanlivé

oznadeni skopcdci. Lubomir Uhlit — Karel Sa¢ek: Neoficidlni a nepfesné oznacovani soucasti rakouské
armady http://www.primaplana.net/txt/studie/neoficialni-oznacovani-jednotek.html

12 Vznikl roku 1913, dislokovan ve mésté Nevesinje (http://forum.valka.cz/viewtopic.php/title/Pluk-
-horskeho-delostrelectva-c-4-1913-1918/t/108447), v jihovychodni ¢asti Bosny a Hercegoviny, nedaleko
Mostaru. Velitel podplukovnik A. Duras, spoluautor rodinného rodokmenu a otec socharky Mary Duras,
byl krétce po vypuknuti valky povysen na plukovnika (viz Bohemia ze dne 11. 8. 1914, str. 6)

a 1. 3. 1918 jmenovan titularnim generalmajorem (viz A. Schmidt-Brentano, str. 39). Narodil se

12.9. 1857, zemfel 28. 1. 1919.
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nych Durasti“®. Proto je téméf nemozné dohledat kompletni rodokmen Dura-
st z gruntu €p. 3 v Humnech (nyni Pchery - Humny), ktery byl v drzeni rodu
od roku 1731.%

Koncem 19. stoleti zde hospodafili Jan Duras (1854-1937) a jeho manzelka
Marie (1862-1949), rozena Durasova z Minic (¢p. 22). Ti mé&li 3 déti: Frantiska
(*2. 8. 1886), Josefa (*24. 9. 1889) a Marii, ktera se ale dozila jen jednoho roku
(17.3.1893-27.7.1894).

FrantiSek, narozeny roku 1886, absolvoval v letech 1898-1906 vy33i gym-
nazium ve Slaném (na vysvéd¢enich mél vzdy prospéch vyborny nebo chvali-
tebny). Od skolniho r. 1906/1907 do 1911/1912 byl studentem léka¥ské fakulty
Ceské univerzity Karlo-Ferdinandovy a v letech 1913-1914 byl ¢innym ¢lenem
Spolku ¢eskych medikti v Praze (€len €. 533). V roce 1909 jako jednoro¢ni dob-
rovolnik slouzil v Ceskych Budgjovicich u 28. p&siho pluku,’ prezdivaného
,Prazské déti“l°. C. a k. pé&3i pluk kréle italského Viktora Emanuela III. &. 28 byl
ostatné jednotkou, kam narukovali p¥i vypuknuti vilky nejen on i bratr Josef,
ale vétdina odvedenct ze Slanska. Vypuknuti svétové vilky zabranilo Frantis-
kovi dokong¢it studia.

Josef, narozeny r. 1889, byl od détstvi otcem veden k tomu, Ze pfevezme
rodovy grunt. RodicCe, jejichZ zdravotni stav se zhorSoval, byli postupné na Jo-
sefovi, ktery se stal hospodafem, zavisli. I proto 6. prosince 1909 Jan Duras
jako majitel hospodaistvi ¢p. 3. v Humnech posilal prosbu na c. k. okresni hejt-

3 viz Z. Tietze, str. 87.

' Dle idaju ze Statniho archivu v Praze (byvaly Zemsky archiv) roku 1731 koupil Tom4as Duras

s manzelkou Dorotou grunt ¢p. 3 v Humnech od Jittho Vozaba a na tomto gruntu hospodatrili jeho
potomci az do r. 1947, kdy byl zndrodnén. V letech pted prvni svétovou vélkou pattilo k tomuto gruntu
i &.p. 7 v Humnech (viz pozn. ¢. 18). V literatufe je zminovan téz Vaclav Duras, ktery se do vsi Humen jiz
v prosinci 1696 prizenil k dceti Jana Cipla (viz Tietze, str. 87).

'* K. u K. Infanterie Regiment Victor Emanuell III Kénig von Italien Nr. 28. Z té doby se dochovaly

dvé dopisnice, adresované Janu Durasovi, rolniku v Humnech. V prvni, s razitkem posty Cerhovice,
Frantigek pise: Uz jsme v tom. ReZeme to jako od kusu. Marodi: dost az moc. Zkusime taky hojné ale vie
mad konec tak snad i tyto trampoty. V druhé, s razitkem posty Beroun, informuje: Manévry skonceny.
Jedeme z Berouna do Budéjovic. Dfiny mnoho nebylo, obycejné jsme to prolezeli na vrskdch az posledni dva
dny jsme se trochu rychleji hybali. S pozdravem na vSechny Frantisek.

16U pluku ¢. 28 Ize zaznamenat prezdivek celou fadu. Kramarské pisné z obdobi koali¢nich vélek jej
oznacuji jako Frelich podle majitele, jimz byl v letech 1799-1815 FML Michael Freiherr von Frehlich
(Frelich). Majitelem v letech 1832-1848 byl Theodor Graf Baillet de Latour, ptislu$nici jeho pluku byli
prezdivani Latourdci a Friedberg uvadi k roku 1848 oznaceni pro ¢sti pluku ve formé ,,od Latour®. Pluk
byl od roku 1817 dopliiovan z Prahy a okoli a mél tam i dlouhodobé posadku, z ¢ehoz méla povstat
prezdivka Prazské déti ev. déti z Prahy. Ale oznaceni osmadvacdtnici se vyskytovalo bézné jesté za

L. svétové valky. Kromé toho byli ptislusnici pluku prezdivani Vénové, sami si ale fikali vdhové.

Viz Lubomir Uhlif - Karel Sdc¢ek.
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manstvi ve Slaném, aby syna Josefa Durase, jakoZto Zivitele rodiny ve smyslu
§60 brannych predpisti v pfipad€ jeho odvedeni k vojsku pFeloZili do nahradni
zalohy.'” Text zadosti je zajimavym dokumentem doby a zaslouZi si uvedeni
v plném znéni.'®

17 Pti odvodu mél kazdy branec pravo pozadat o poskytnuti zdkonnych ulev pfi vykonu vojenské sluzby.
Jednalo se o ndhradni zalohu, kam byli po dolozeni zédkonem predepsanych dokladu zafazovani drzitelé
zdédénych statki, pokud vytézek stacil na uziveni péti¢lenné rodiny, aniz tuto miru ¢tyfnasobné
prekracoval, zivitelé rodin s ohledem na rodinné poméry (jedinému synu, ptipadné na jeho misté zeti,
ktery zivil prace neschopného otce nebo ovdovélou matku, vnuku ve vztahu k dédovi nebo bébé, nemaji-
li tito Zadné syny schopné vydélku a kone¢né jedinému bratru poskytujicimu na misté zemfelych rodic¢a
vyZzivu svym sourozenciim) a uciteltim a ucitelskym kandidatim, ktefi navic byli na cvi¢eni povolavani
pouze v obdobi skolnich prazdnin. Viz Zdenék Sedlacek: Pocatek prvni svétové vélky, prvni boje

na srbské a ruské fronté (http://ruarmada.webpark.cz/armada.htm).

18 Slavné c.k. okresni hejtmanstvi v Slaném!

V pokote podepsany J. Duras majitel hospoddistvi ¢p. 3. v Humnech, p¥ikldddm pokornou prosbu
na Slavné c.k. okresni hejtmanstvi, aby racilo mého syna Josefa Diirase, jakozto Zivitele rodiny ve smyslu
$§60. brannych predpisii v pfipadé jeho odvedeni ku c.k. vojsku, milostivé preloZiti do ndhradni zdlohy
a podporuji svoji uctivou prosbu tuto ndsledovnimi doklady:
1. Podle ptilozeného dokladu vytahu z matriky jest miij syn Josef narozen v roce 1889.
2. Vzdkladé ptilozeného vysvédceni nezbytnosti od dvou otcii vystaveného a obecnim titadem

@ potvrzeného jest prokdzdna podpora moje se strany mého syna Josefa, ktery se mnou spolecné bydli a mne @
pri vedeni hospoddfstvi mého tiplné zastdvd, nebot ja jsa stizen priitrzi a pakostnici nemohu nikterak moje
hospodadfstvi spravovati a jsem vyhradné v tomto sméru na ného odkdzdn, takZe bez ného bych na svém
hospoddfstvi nemalych ztrdt utrpéti musil a protoz jej pro zachovdni rodiny nevyhnutelné potiebuji.
Mdm sice jesté syna starsiho Frantiska, ktery jest studujicim mediciny a tudiz Ze hospoddf'stvi nerozumi
a nemiize mne a rodinu moji podporovati tak, jak toho hospoddfistvi moje vyZaduje.

Zdroveri prikldddam dva katastrdlni archy ohledné celého mého hospoddrstvi a prosim, aby moje

Zddost milostivé byla vyslySena.

V Humnech dne 6. prosince 1909.

Jan Diiras
maj. hospoddrstvi

Cp. 3

Vysvédceni.

My niZepsani otcové, ktefi mdme své syny ku stavajicimu odvodu povolané, aniz bychom za jich
osvobozeni aneb za jinou vyhodu podle brannych predpisii Zddali, dozndvime podle naseho nejlepsiho
védomi a svédomi, Ze pan Jan Diiras jest majitelem rolnické Zivnosti ¢p. 3 a 7. v Humnech, obsahujici
celkovou vyméru 104 korcit pozemkil, které obstardvd jediné a vyhradné jeho syn Josef, narozeny v roce
1889, nebot otec pan Jan Diiras jsa stizen priitrzi a pakostnici neni nikterak schopen rozsdhlé své
hospodadfstvi osobné spravovati a tudiz jest odkdzdn na svého Josefa, ktery vedeni hospoddrstvi ndlezité
rozumi, takze kdyby syna tohoto nebylo utrpél by pan Jan Diiras na svém hospoddrstvi nemalou ztrdtu
a skodu nenahraditelnou.

My nizepsani zndme dobie poméry majetkové pana Jana Diirase a miiZeme tedy plnou mérou
doznati, Ze podpora jeho vyhradné na synu Josefu zavisi.

Pan Jan Diiras md sice jesté jednoho syna a sice Frantiska Diirase, ktery viak studuje medicinu,



B [ ®

SBORNIK PRISPEVKU 75

Durasové bydleli v Humnech i Pcherach ve vice statcich;" dévodem, pro¢
se studie zabyva obéma syny Jana a Marie Durasovych, je skute¢nost, Ze
se do dnednich dni zachovala rozsahla korespondence ze sv€tové valky,?
ktera ¢ita:

29 dopisti, z toho

12 od Josefa Durase, adresovanych otci,

8 od Frantiska Durase, adresovanych otci, z ¢ehoz je 5 z ruského zajeti,

5 od Jana Durase adresovanych synu Josefovi,?!

1 od Antonina Durase ze Pcher, adresovany Josefovi,

1 od Viclava Nejedlého (razitko Pchery), adresovany Josefovi,

1 0od MUDr. Leo Taussiga, adresovany Janu Durasovi

21 dopisnic (pohledit) a korespondenénich listki, z toho
12 od Josefa Durase, adresovanych otci,?
3 od Franti§ka Durase, adresované otci,
2 od Frantiska Tryba,? adresované Josefu Durasovi,
1 od Jana Durase, adresovana synu Josefovi,
1 od p. Podhory (Kladno, dtl Engerth), adresovana Janu Durasovi,
1 od Josefa Cerného, adresovana Janu Durasovi,?*
1 od Jarky (razitko Moty¢in), adresovana Josefovi Durasovi,”

hospoddfstvi tudiz nerozumi, jest v roce 1886 narozen a jest jakozto jednorocni dobrovolnik odveden ku
c. a k. 28 pluku pésimu v Budéjovicich.
Hospoddfstvi pana Jana Diirase nedd se propachtovati, ponévadz vytézek jeho na placeni
c.k. dani, potteb hospoddiskych, vydrzovdni rodiny, zejména syna Frantiska na studijich medicinskych
a obstardvini domdcnosti této rodiny nevystacil a protoz nezbyva zde nic jiného, nez aby syn Josef, ktery
hospoddfstvi toto za svého churavého otce vede jakozto zivitel rodiny ve smyslu §60 brannych predpisii
v pripadé jeho odvedeni ku c. a k. vojsku do ndhradni zdlohy byl pieloZen, nebot jmenovany otec toho plnou
mérou zasluhuje.
Na ditkaz toho nase viastnorucni podpisy.

V Humnech dne 6. prosince 1909.
1 Napt. v &p. 6, 8, 10, ¢i 24.
2 Soudasti je i korespondence z doby predvéle¢né — dopisnice Jana Durase z Lazni Msené, adresovand
synu Josefovi do Humen v zafi 1910, dopisnice z Klapého pod Hazemburkem, adresovand v éervnu 1902
Franti$kem z vyletu otci do Pcher a sada 7 dopisnic, adresovanych mezi 20.-26. 8. 1902 z vyletu na trase
Tébor, Pisek, Zvikov, Orlik, Bfezové Hory, Pfibram, Svaty Jan pod Skalou do Humen tehdy Sestnactile-
tym (!) Frantiskem.
21 Z toho v jednom mu celou stranu pise i Miroslav Kott z Humen a na obélce dopisu je vzadu psdno
Josef Jina, Jilemnice u Vrchlabi.
2 Z toho 9 z roku 1914 a 3 z roku 1917.
» Franti$ek Tryb byl jednim z Josefovych pratel ze Pcher, ktery valku prezil.
* Jde o foto ety rekrutt (Drahy strycku a teticko! ... Zde Vim zasildm fotografii naseho cuku.), razitko
Praha 12. 11. 1915, zpate¢ni adresa J. Cern)ﬁ, rekruten abteilung, Praha, Dejvice, Votechovka.
% Slo o ptani k jmenindm poslané Josefovi s datem 18. 3. 1918 do Humen.
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117 korespondenénich listkil polni posty (Feldpostkorrespondenz-
karte), z toho

82 od Josefa Durase, adresované otci,

2 od Franti¥ka Durase, adresované otci,

1 0od MUDr. Leo Taussiga, adresovany Janu Durasovi,

1 od Jana Durase, adresovany synu Josefovi,

6 od Frantiska Tryba, adresovanych Josefu Durasovi,

3 od bratrance Aloise Durase, adresované Josefu Durasovi,

3 od bratrance Josefa Durase, adresované Josefu Durasovi,

6 od Josefa Durase?, adresovanych Josefu Durasovi,?

4 od Josefa Kukala, adresované Josefu Durasovi,

4 od Antonina Polika, adresované Josefu Durasovi,

1 od Miroslava Kotta z Humen, adresovany Josefu Durasovi,

1 od Josefa Cerného, mlynaie v LuZci, adresovany Josefu Durasovi,

1 od Josefa Durase, adresovany Antoninu Zenigkovi, Velké Prilepy,

1 0d J. Uhra, adresovany Aloisovi Durasovi,?

98 listkil zajatecké posty z ruského zajeti, z toho 97°° od Frantiska Durase,
® adresovanych otci*! ®

16 dal3ich dokumentt, 2 vale¢né fotografie a 14 predvileénych dopisnic

Bez téchto podkladt by jiz o bratrech nebylo mozné nic zjistit, protoze
v prazském Vojenském tstfednim archivu se ani k jednomu z nich zadny spis
nedochoval.*

20 7 toho 8 z roku 1914, 1 z roku 1915 a 73 z roku 1917 (1. 3.-19. 8.).

?7 Jde o 4 listky polni posty, odeslané z 1/28 Marschkompagnie pésiho pluku ¢. 28 (2x) a 15. polni roty
pésiho pluku ¢&. 28 (2x) a 2 listky polni posty ze Pcher, vechny adresované délostrelci Josefu Durasovi.
Vzpomind na spole¢né znamé (Pise Ti Otta? ... Ja jsem zde s Franckem Horou z HobSovic, znds ho také? ...
jsem blize naseho Tonika! Srdecny pozdrav od Hory. ... Tady odtud nesmim nasemu Tonikovi psdt.). Patrné
se jednd o bratra Antonina Durase ze Pcher (narozeného 1. 9. 1892 ve Pcherach). Viz pozn ¢. 86.

8 Syn Josef Duras (*17. 1. 1937) vzpomina4, Ze ve Pcherdch Zil jmenovec jeho otce, narozeny také roku
1889, na vojnu pry ale nesel (vzpominka ze 16. 4. 2012). MtiZe v$ak jit i o nespravnou interpretaci faktu,
ze v pozdéjsi fazi valky se pchersky Josef Duras vratil domi, uvolnén ze zemédélskych diivodu. Tomu by
nahravala i ta skute¢nost, Ze v fijnu 1916 byl Antonin Duras ze Pcher na italské fronté zajaty.

*» Josef Uher je uveden na pamatniku padlych v 1. vélce v Minicich (nyni Kralupy-Minice).

30 Z toho 10 listkil z mésta Kostroma, 54 z mésta Sudogda, 3 z mésta Bogorodick a 30 z mésta Borisoglebsk.
3! Sem patiii 1 listek zajatecké posty od JUDr. Seinela, Frantiskova kolegy z ruského zajeti, adresovany
Janu Durasovi.

32 Vojensky tstiedni archiv Praha (dale jen VUA) sdéluje: Na zdkladé Vasi zddosti jsme provedli dohleddni
informaci a spisit k osobdm: Frantisek Duras (2. 8. 1886) a Josef Duras (24. 9 .1889). Bohuzel jsme Vim
nuceni ozndmit, Ze ke zminénym osobdm se nedochoval Zdadny spis a tak do ného nelze nahlédnout ani
ziskat jeho kopii (odpovéd Cj. 1842/2011-2111, ze dne 13 . 7. 2011).
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Po atentitu na naslednika habsburského trinu arcivévodu Frantiska
Ferdinanda d’Este a jeho t€hotnou manzelku vévodkyni Zofii Hohenbergo-
vou (rozenou Chotkovou) v Sarajevu byla v Rakousko-Uhersku dne 26. 7.
1914 vyhlasena ¢aste¢nd mobilizace (prvnim mobiliza¢nim dnem byl uréen
28. Cervenec) anasledn€ 31. 7. mobilizace vieobecna (s prvnim mobiliza¢nim
dnem 4. 8.).3

Zahéjeny konflikt byl pro ¢eské zemé& co do podtu muzt nasazenych
ve véalce nejveétsi vile¢nou udalosti. Nikdy pfedtim ani potom nebylo od-
vedeno a nepfislo o Zivot tak velké mnozstvi ¢eskych vojaka. Jejich pocet
v cisafské a krilovské, tedy rakousko-uherské armad€ je odhadovin na
1,5 milionu muz, z nichz kolem 200 000 pfFislo béhem véile¢ného konfliktu
o Zivot.**

Oba bratfi nastoupili k 28. p&simu pluku® - Josef jako vojin 6. roty 2. prapo-
ru,* Franti$ek jako jednoroéni dobrovolnik medik u 15. roty.’” Franti$ek v do-
pisech doml velmi vystizn€& popisuje situaci po vyhla§eni mobilizace. Nejprve
dopis s razitkem Krdlovské Vinohrady 28. VII. 1914:

%3 Za mobilizace byly povoldny - ndhradni zdlohy a dovolenci ro¢nikii v prezencni sluzbé (1890-92),

jeden jesté nevycviceny rocnik (1893), ndhradni zdloznici a zemébranci ro¢nikii 1882-1889 a domobranci
rocnikii 1872-1881. Formovdni prvnich pochodovych praporii bylo zahdjeno hned na pocdtku srpna, druhé
pochodové prapory mély byt k odjezdu na frontu pfipraveny nejpozdéji do 2. 9., treti do 12. 9. a ¢tvrté do
10. 10. Muzstvo pochodovych praporii prochdzelo vycvikem u ndhradnich praporii svych kmenovych plukil
zanechanych v mistech mirové posddky. Zatazovino pak bylo do pochodovych praporii (Marschbataillon -
lidové marsbatik) slozenych z pochodovych setnin (Marschkompagnie - lidové marskumpacka). Pochodové
prapory byly ¢islovdny chronologicky za sebou jak odchdzely k pluku na frontu, kde bylo jejich muzstvo
rozdélovdno do polnich praporii. Viz Sedlacek.

#V literatufe jsou uvadény poéty padlych mezi 135-400 tisici, jednim z divodi tohoto rozdilu je i to, zda
se jednd o vojaky z tzv. Ceskych zemi, tedy i Némce, nebo ,,pouze* o Cechy (a Moravany a Slezany).

U tohoto pluku v8ak slouzilo vice vojint s pfijmenim Duras. Jednim z dalsich byl i hodinaf Antonin
Duras, narozeny 11. 6. 1892 ve Slaném, které bylo i jeho domovskou obci. K 28. pésiho pluku nastoupil
presen¢ni sluzbu roku 1913 a pokrac¢oval v ni po vypuknuti valky. Jako vojin tohoto pluku byl 17. 2. 1915
zajat v Karpatech. V Taskentu podepsal ptihlasku do ruskych legii, kam byl v hodnosti vojina zafazen
24. 6. 1916 do 1. streleckého pluku, pozdéji povysen na desatnika a preloZen k symfonickému orchestru.
V zari 1917 se v Kijevé ozenil s Annou Fenclovou. Do vlasti byl evakuovan XXI. transportem na lodi
Titan, demobilizovan k 22. 9. 1920, bydlel ve Slaném, v Lazenské ulici ¢. 240 (VUA, doklady k odpovédi
Cj. 3080/2011-2111, ze dne 2. 12. 2011).

% Na pocatku valky byl velitelem II. praporu podplukovnik Brunfaut a velitelem 6. roty hejtman Brejcha
(viz elektronickd informace historika Josefa Fucika ze dne 19. 11. 2011, archiv autora).

Alexander de Brunfaut (31. 1. 1861-27. 11. 1934) byl k 1. 11. 1917 (30. 12. 1917) povy$en

na generalmajora a 1. 1. 1919 pensionovan. Viz Schmidt-Brentano, str. 23.

* Ona 15. rota se nachdzela u IV. praporu; na pocatku valky velel roté hejtman Quitta, praporu plukovnik
Merten (viz elektronicka informace historika Josefa Fu¢ika ze dne 14. 11. 2011, archiv autora).

Eduard Edler von Mert(e)n (Eduard $lechtic z Mertend, 4. 8. 1860-17. 5. 1933) byl k 1. 8. 1917 (23. 8. 17)
povysen na generdlmajora a 1. 1. 1919 pensionovan. Viz Schmidt-Brentano, str. 118.
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Drazil!

Sedime pohromadé: Pepa, jd, Viclav Vinaticky ** a Vojtéch Dvofdk ° v mém pokoji
v Klicperové ul. 29. Prisli jsme do kasdren v Brusce a tam nds poslali do karlinskijch kasd-
ren, kam nds vsak nechtéli, tak jsme se rozhodli ject do bytu ke mné, kde budeme spdti. Zitra
jedeme do kasdren.

S pozdravem na Vds a hledte sebe opanovati a zdlibu v prdci a duSevnim klidu naléxti.

S pozdravem

Frantisek

Duras Jos

V Diiras

V. Dvofdk

Dal3i dopis, odeslany rodi¢tm s razitkem Vr3ovice (datum neéitelné) v li¢eni
pokratuje:

Drazi!
V pdtek 31. Cervence spal jsem ve svém byté na Vinohradech, p¥isel tam Pepa a Vojtéch
Dvotdk. Musel jsem do kasdren v 9 hod. tak $li se mnou. V sobotu Pepa odjel s druhijm
® bataillonem, pry do jiznich Uher, jinak nic se nevi. ®
Ja byl u 15. kompagnie a mél jsem jiti v nedéli do Kobylis strileti do vojenské stielnice.
Byl jsem ale pteloZen do nemocnice kasdrni tzv. marodezimmer coje to, to vi svati. Jak tam
budu dlouho, to nevim, ale as budu u sanity.

3 Jednd se o Vaclava Durase, narozeného 18. 9. 1884, rolnika a hostinského ve Vinaficich a otce 2 déti.
Vojnu absolvoval v letech 1905-1906 u 28. pésiho pluku, ke kterému opét dne 28. 7. 1914 nastoupil

v hodnosti vojina. Béhem vale¢nych udélosti byl zranén stielou do pravé ruky a 1écen ve videriské
Nemocnici Milosrdnych sester (viz Zpravy o ranénych a nemocnych Nr. 213 vydané Spole¢nou
ustfedni prukazni kancelati dne 14. 1. 1915, str.13 — Duras Wenzel, Inft., IR. Nr.28, 4. Komp., Winaric,
Bohmen, 1884, Schuf$ i.d. . Hand, Spital d. Barmh. Schwestern in Wien, VI.), nasledné (duben-¢erven
1915) jako kuchat u ndhradniho praporu 28. p. pl v Szegedu. Dne 13. 2. 1916 byl uvolnén jako strojnik
pro zemédélské prace na rodinném statku do 30. 4. a opét od 11. 5. 1916 do 31. 8. Dne 1. 4. 1917 byl

z vojenské sluzby uvolnén ze zemédélskych divodt natrvalo (VUA, doklady k odpovédi Cj. 2911/2011-
2111, ze dne 15. 11. 2011 a archiv autora). KdyZ Vaclav Duras ptedal hospodéfstvi ve Vinaticich,

kde v arealu statku provozoval jesté biograf a prosperujici hostinec ,,U Pfemysla“ synovi Frantiskovi,
prestéhovali se s manzelkou BoZenou (rozenou Culikovou z Minic) ,,na vejminék® k dcefi Jarmile,
provdané Horejsi, do Otrub u Slaného. Zde také 11. 3. 1943 zemfrel a je pochovan na hibitové v Lidicich
u Otrub (Slany-Otruby).

¥ Vojtéch Dvorak, narozeny 27. 6. 1884, Saky (Pchery-Saky), mlynéf. Vojnu absolvoval v letech

1905-1906 u 28. pésiho pluku, ke kterému opét dne 28. 7. 1914 nastoupil jako vojin. Dne 10. 12. 1914 byl
zajat u obce Bochnik a odeslén do zajateckého tabora v carském Rusku, kde v Omsku 31. 7. 1918 vstoupil
do ¢s. legii. Zarazen jako telefonista do 1. zalozniho pluku ruskych legii v hodnosti stfelce (vojina). Rano
kolem pul tfeti 22. 12. 1918 byl pti netispé$ném bolsevickém povstani zasttelen v kancelafi I1I. zajateckého
tabora v Omsku, kde konal sluzbu dozor¢iho. Pohiben 25. 12. 1918 na méstském hrbitové v Omsku (VUA,
doklady k odpovédim Cj. 3080/2011-2111, ze dne 2. 12. 2011 a Cj. 3274/2011-2111, ze dne 11. 1. 2012).
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Uklidnéte se a hledte nabyjti jistoty a diivéry v sebe v prdci, a védomi vykonané své po-
vinnosti.

Jak sklizite? Slysel jsem, %e budete miti Safdre p. Cerného ze Stebichovic. Jak to dopadlo
s kobylou?

Pozor dejte na podvodniky obchdzejici kviili vkladiim a nikomu nevéite, vse nechte jak e.

S pozdravem na vSechny

FrantiSek

Jsem v kasdrndch ve Vrsovicich, kamz jsme % Karlina presli.

Posledni dopis pFed odjezdem na frontu odesila 7. srpna z Bustéhradu, uz
jako jednoroé¢ni dobrovolnik medik, 15. roty 28. p&stho pluku:*

Drazi!

Jsem dnes v Bustéhradé, rdno jsme vysli v 5 hodin rdno z kasdren ve Vrovicich a prosli
jsme Prahu a tdhli k Bustéhradu, kdez zitra budou st¥ileti ostrymi do Sajby. Jd povezu zitra
nemocné z Bustéhradu do Garnisonni nemocnice do Prahy.

Co Vy déldte? Jak sklizite? Mdte zprdvy od Pepy? Mluvim ¢asto s Pepou Pritockijch.
Jste zdrdvi?

Jen klid a roxvahu zachovejte, v prdci hledejte duSevni dtéchu at uz s ndmi to dopadne
jak chce. Mraci se ze vSech stran ale snad jesté nent nejhiir.

Proto jen klidné.

S pozdravem

Frantisek

Pak uz nasleduji pohledy dom,* mapujici trasu pfesunu na frontu:

V nedéli dnes sedali jsme v Bubnech a jedeme Kolinem kam nezndmo. Jsem zdrdv, pfi-
délen k sanitnimu oddilu.*

Pokraéujeme v jizdé Olomouci. Noc ve vagonu prijemnd, kazdy bataillon jede zvldst.
Jedeme do Haliée. Nyni éekdme chvili v Olomouci.®

Pokraéujeme v jizdé severni Moravou a Slezskem. Ruchu v$ude plno. V severni Moravé
maji jesté ovsy na poli, vysokd poloha.*

0 Adresat Ctény pan p.Duras Jan rolnik Humny P. p.Pchery. Odesilatel Jed. dob. M. Duras E. 15 komp.
Pési pluk No 28. Vrsovice. Razitko Bustéhrad 7. 8 . 1914

# Adresatem je vzdy: Duras Jan rolnik Humny P. p. Pchery u Kladna

*2 Razitko Kolin 9. 8. 1914, rukou pséno E. E. M. Duras I.R. No 28 Comp. 15

# Razitko Olomouc 10. 8. 1914, rukou psano K. u. k. Feldpost

* Razitko Oderberg/Bohumin 10. 8. 1914, rukou pséno K. u. k. Post, Pondéli vecer 10/VIIL.14.
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Korespondence pokra¢uje dvéma listky polni posty, odkazujicimi jiz na K.
u K. Feldpostamt 64: 4

Drazi!

Cekdm od Vds psani a Vy nic, poslete bud listek korrespod. Neb psani oteviené franko-
vané pod adresou:

E.F.Med. Duvas Fr.

Inf.Reg. 28 Comp. 15

Feldpostamt 64

Vypiste vse, i zda Vdm Pepa psal. Sdm jsem zdrdv, ndlada dobrd. Hojné kollegii slouzi
se mnou. Piste mi pravidelné jednou za tjden, vidy v nedeli stdle pod horni adresou.

S pozdravem

Frantisek

Drazi!
Po dlouhé cesté jsme ubytovdni v chudém kraji, obili zde skrovné, bida velkd, lidé v cha-
tdch doskovijch zvykli Spiné, neporddku.
Jsem zdrdv, misto kde jsme nelze jmenovati % ohledii vojenskijch, taktéz datum dopisu.
® Piste mi ihned, adresa na mne jest na druhé strané co vse vérné vypiste, téz o Pepovi mi ®
napiste.
S pozdravem
FrantiSek

Je otdzkou, jak rodi¢e Frantiskovo psani pochopili, nebot Josefovi v dopise
tlumodéili: Bratr pise, Ze je v chudém kraji, kde je plno Spiny a nepoiddek. Ani nevi, jak se
ten kraj jmenuje®.

Kraj se jmenoval Hali¢ a 28. p&3i pluk (resp. jeho 3 prapory, velitel plukov-
nik Ferdinand Sedlaczek)” zde byl spolu s 59. p&$im plukem zafazen v rimci
5. p&3i brigady (velitel generadlmajor Joseph Schneider von Manns-Au)* 3. pé&si

> Obé¢ Feldpostkorrespondenzkarte s razitkem K. u K. Infanterie Regiment Victor Emanuell III Kénig
von Italien Nr. 28, odesilatel E.EMed. Duras Fr. Inf. Reg. 28 Comp. 15; druhy listek orazitkovan

K. u K. Feldpostamt 64, 17. VIII. 14.

6 Feldpostkorrespondenzkarte s razitkem Pchery 23/8/1914, adresat Infanterist Josef Duras, ir. Nr.28,
6 komp., Feldpostamt 33. Déle v textu citovano v plném znéni.

¥ Ferdinand Sedlaczek (27. 10. 1859-5. 1. 1925) byl k 14. 1. 1918 s i¢innosti od 1. 9. 1915 (27. 8. 1915)
povy$en na generalmajora a 1. 1. 1919 pensionovan. Viz Schmidt-Brentano, str. 171.

4 Josef Maria Ferdinand Karl Schneider Edler von Manns-Au, (Schneider $lechtic z Manns-Aut,

2.2. 1865 Styrsky Hradec-3. 2. 1945 Styrsky Hradec), byl na generalmajora povysen k 31. 10. 1912,

na polniho podmarsalka povysen k 1. 9. 1915 (22. 8. 1915) a 1. 1. 1919 pensionovan. K 31. 10. 1940 mu
byla pfiznana hodnost némeckého generala péchoty Wehrmachtu. Viz Schmidt-Brentano, str. 165
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divize® (velitel polni podmarséilek Joseph Roth) ve XIV. sboru (velitel general
pé&choty arcivévoda Josef Ferdinand) 3. armady (velitel general jezdectva rytif
Rudolf von Brudermann).”® Sviij bojovy kiest zde 28. pluk prodglal 28. srpna
1914, kdy se zapojil do bitvy u Komaréwa. Druhy den rano vytlacil nepfite-
le z Hulczi a Chochléwa, a to za cenu vlastnich ztrat 1 padlého, 59 ranénych
a 39 nezvéstnych. O den pozdé&ji, v patém dni tzv. ,komaréwské bitvy*, se pluk
zapojil do krvavych bojt o Poturzyn, lezici mimo hranice habsburské monar-
chie na tizemi tehdejsitho ruského Polska.’!

Josefova korespondence domt je ve srovnani s bratrem lakoni¢téjsi a gra-
maticky t€Zkopadné&jsi. Po rozlouéeni s bratrem, o kterém rodic¢e informoval
FrantiSek, néasleduji Josefovy pohledy z Kolina (Zasildm spominku scesty pres
Kolin. Pozdravuji Vds vsechny, dosud se mdme dobie. Zasild Syn Josef Diiras)’?, Choc-
né (zde poprvé uvadi adresu Infanterist Josef Diiras, ir Nr 28, 6 komp., Feldpost-
amt 94°3)**, Hruovan u Zidlochovic® a Gianserndorfu’® (Mili Rodice! Dne 3/7°7 do-
poledne sme pfijeli do Prespurku, kde sme vidéli naseho Ndstupce,’® jedeme ddl. Prijmete
srdeény pozdrav a vield polibeni od syna vaseho Josefa).

Pak nésleduji 3 korespondenéni listky polni posty, které rodi¢tm p#ili§ in-
formaci neposkytly. Prvni*® konstatoval ... Mdm se dobie, sme na jihu. Posledni®®

a http://forum.axishistory.com/viewtopic.php?f=26&t=24465&start=15

* Polnim po$tovnim tfadem 3. pési divize v Hali¢i byl K. u K. Feldpostamt 64.

%0 Viz http://www.austro-hungarian-army.co.uk/oobgalic. htm#3rdarmy

51 Josef Fu¢ik: Osmadvacétnici. Spor o ¢eského vojaka Velké valky 1914-1918. Mlada fronta, Praha 2006,
str. 55-57.

52 Razitko Kolin 2 1. 8. 1914, rukou pfipsano Porto prosté.

5 K. u K. Feldpostamt 94 byl tehdy polnim pos$tovnim tGfadem pro 19. pési divizi v Hali¢i; II. prapor

28. pluku vsak spadal pod 9. pési divizi, spravné by tedy na listku mélo byt K. u K. Feldpostamt 33.

5 Razitko Chocenl 2. 8. 1914, rukou pfipsano Porto prosté.

% Razitko Hru$ovany u Zidlochovic 2. 8. 1914, odesilatel Infanterist Josef Diiras, ir Nr 28, 6 komp.,
Feldpostamt 94.

% Génserndorf lezi v Dolnich Rakousech asi 20 km severovychodné od Vidné na Moravském poli

a s Vidni je spojen rakouskou severni drdhou ,,Nordbahn®

%7 Zde se jedna o chybu, spravné datum ma byt 3. 8. 1914; chybé uvedeni ¢ervence misto srpna se

v Josefové korespondenci z pocatku véalky nékolikrat opakuje.

% Slo o arcivévodu Karla, pozdéjsiho cisate Karla 1. (1887-1922); papezem Janem Pavlem II. byl 3. fijna
2004 v Rimé prohlasen za blahoslaveného. V srpnu 1914 byl ptidélen k vrchnimu veleni c. a k. armady
v Tésiné.

% Feldpostkorrespondenzkarte s razitkem K. u K. Militir - Stations-Commando zu Bjelina. Mésto
Bjelina lezelo v severovychodnim cipu Bosny a Hercegoviny, necelych 10km od hranice se Srbskem,
kterou tvorila feka Drina. Na pobyt vojaka od 28. pésiho pluku ve zdej$im vojenském tabore vzpomind
i Egon Ervin Kisch, tehdejsi desatnik c. a k. péSiho pluku ¢. 11. Viz E. E. Kisch: Vojdkem prazského sboru.
Nakladatelstvi politické literatury, Praha 1965, str. 22.

% Zde poprvé je u Feldpostkorrespondenzkarte spravné napsan Feldpostamt 33 a ptidano kulaté razitko
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se pfedevsim zajima o Frantiska: ... Sem dosud zdrdv a snad pdn Buh dd %e se zase
sejdem. Piste mi jak se vy mdte, jestli ste zdrdvi. Kde je bratr. ... .

Rodi¢e odpovidaji Josefovi 23. srpna‘': Mily synu! Pfijmi od nds srdeény pozdrav
a polibeni. Jsme vSichni zdrdvi. Mdk jsme ji% sklidili. Bratr pise, %e je v chudém kraji, kde
je plno $piny a neporddek. Ani nevi, jak se ten kraj jmenuje. Pepa luzecky®? je u nds. Jesté
jednou Té zdravi Tvofi rodice.

Y ¥ s

Josef Dtiras byl na srbské front&€ v 2. praporu 28. p&iho pluku, zafaze-
ném v 18. p&si brigad&® (velitel plukovnik Joseph Mayrhofer von Griinbiithel)*
9. pé&si divize® (velitel polni podmar3ilek Viktor von Scheuchenstuel)®
v VIIL. sboru (velitel general jezdectva Artur, svobodny pan Giesl von Gieslingen)
5. armady (velitel general p&choty ryti¥ Liborius von Frank).®” Tato arm4dda méla
vymezeny nastupové prostory proti Srbsku od soutoku fek Savy a Driny az po
mé&sto Zvornik, planovanym cilem bylo dobyti Bélehradu. Jeji VIII. sbor® mé&l
atoéit v prostoru vymezeném mésty Brcko a Bjelina, kde mél prekroéit Drinu
a zautocit severné od srbské Lje3nice. Tento sbor, resp. jeho p&si pluky ¢&. 91
a 102, tvofily ¢elo utoku, ktery zagal 12. srpnarano. Silny odpor nepfitele viak

® zbrzdil planovany postup®, a tak se jednotky 18. pé&si brigidy do ttoku na ®
vychodni b¥eh ¥eky Driny zapojily az kolem paté hodiny odpoledne a v dal-
§ich dnech dtocily smérem na srbské mé&sto Ljesnica. Paty den po zahajeni
utoku v3ak presla srbskd arméada do protiofenzivy, kterd postupné donutila

2. polniho praporu 28. pésiho pluku, chybné v§ak uvedeno datum 15. 7. 1914 (spravné 15. 8.).

¢! Feldpostkorrespondenzkarte s razitkem Pchery 23/8/1914, adresat Infanterist Josef Duras, ir. Nr.28,

6 komp., Feldpostamt 33.

62 Jde o Josefa Cerného z Luzeckého mlyna, jednoho z piibuznych rodiny Durasti. Viz poznamka ¢&. 24 a 76.
© Spole¢né s 11. a 73. pé$im plukem.

¢ Josef Mayrhofer von Griinbiihel (24. 2. 1857-5. 5. 1929) byl po vypuknuti vélky 1. 8. 1914 povy$en

na generalmajora (s u¢innosti k 20. 8. 1914) a 1. 3. 1918 jmenovan tituldrnim polnim podmarsalkem.
Viz Schmidt-Brentano, str. 116.

 Tu tvorila 17. pési brigada (91. a 102. pési pluk), 18. pési brigada, 9. brigdda polniho délostielectva

a2 eskadrony (¢. 2 a 5) dragounského pluku ¢. 14. Viz http://www.austro-hungarian-army.co.uk/serbia.htm
% Viktor hrabé von Scheuchenstuel (10. 5. 1857-17. 4. 1938) byl povysen na generalmajora 1. 11. 1907
(27.10. 1907), na polniho podmarsalka 1. 11. 1911 (30. 10. 1911), na polniho zbrojmistra 1. 5. 1915 (7. 5.
1915), na generélplukovnika 1. 11. 1917 (16. 11. 1917) a 1. 12. 1918 pensionovan. Viz Schmidt-Brentano,
str. 161.

 Viz http://www.austro-hungarian-army.co.uk/serbia.htm

 Velitelstvi VIII. sboru sidlilo v Bjeliné na radnici. Viz E. E. Kisch, str. 20.

% Dle dobovych dokumentii a vzpominek pamétnikii byly biehy feky pokryty stovkami mrtvol a kusy
roztrhanych tél, coz mélo na prechdzejici muzstvo velmi deprimujici ti¢inek. Na jednom z ostrovii lemujicich
srbsky bieh byla délostteleckou palbou pobita i celd plukovni kapela pésiho pluku ¢.102 plnici si zde svoji
bojovou povinnost. Viz Sedlacek.
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k tstupu z dobytého srbského tzemi nejen 5. arméadu, ale i ostatni rakousko-
-uherské sily.”

Porazka, Gstup a velké ztraty znamenaly pro c. a k. vojaky tézky ot¥es. Jen
u 9. pé&si divize dosahly celkové ztraty 9 000 muzti, " samotny II. prapor 28.
pluku ztratil mezi 16.-18. srpnem 800 muzd, tzn. plnych 50% svého stavu.”
Josef se vak rodi¢tm o bojich viibec nezmiriuje, kdyz jim 22. 8. pi3e”: ... Dosud
sem zdrdv. Piste mi jak se mate Vy jestli ste zdravi. Nenamahejte se, udrzujte vse jen co musi
byt. Piste brzi jak se vede Frantiskovi. ... Biih dd %e se zase sejdeme.

Nisledujici den jim piSe znovu:" Drazi Rodiée! Dne 24" /8 dostal sem od Vds pro-
ni psani,” které mné velice potésilo. Pozni uz zajiste mdte, nenamahejte se délejte jen to co
musite. Jd se mdm dosud dobfe, jsem zdrav, jen éasem si zastesknu podomové, a snad pdn
Buh dd Ze se zase vSichni sejdem.

Sem rdd Ze tam nejste sami Ze ste si vzali ksobé teticku Runsovou a Pepu % luzce.” Piste
mi brzi kde je FrantiSek, a jak se md jd mu dal adresu a jesté podnes sem od néj nic nedostal.
Odepiste hned. Zdravi Vds a libd vSechny syn Josef Diiras.

V literatufe, vénujici se osudtim II. praporu 28. p&stho pluku, se uvadi,
ze byl ze srbské fronty v druhé poloving srpna 1914 pfesunut s 2. armadou

7 Do 23. 8. bylo srbské tizemi od vsech Cdsti rakousko-uherské armddy zcela osvobozeno. Viz Sedlacek.

" Hlavni zkusenosti vojdkil z prvnich stfetnuti na srbské fronté byly straslivé poznatky hriiz moderni

vdlky, na jejiz vedeni nebyli vycvic¢eni ani pripraveni. Nesmirné demoralizujici ti¢cinky na né mély velikost
utrpénych ztrdt, casté zdvady pusek, nedostatecné zdsobovdni potravinami i munici, ale i sebeobétavost Srbii
a jejich rucni grandty. Ty totiz nebyly pred vilkou v armddé monarchie zavedeny a vojdci proto neznali
jeho ticinky. V boji se neumeéli fadné chovat ani diistojnici. Jejich zlatem vyklddané vylozky, lesklé pochvy
Savli a jiné demaskujici prvky vystroje a zvyk neustdle jezdit na koni a za titoku postupovat pred svou
jednotkou z nich totiz délal jedinecny terc a srbsti vojdci se na né také s oblibou zaméfovali. A nejednalo se
jen o diistojniky nizsi. Za bojir 14. 8. padli naptiklad vsichni velitelé praporit 11. pésiho pluku a 17. 8. padl

i velitel 21. zemébranecké divize generdl Prziborsky. Celkové ztrdty diistojnického sboru 11. pésiho pluku

za prvni tyden bojii dosdhly 71% (69 diistojnikit a aspirantil - z toho 23 mrtvych)! Celkové ztrdty rakousko-
uherské armddy za prvni ofenzivy byly odhadnuté na asi 8 000 mrtvych, 30 000 ranénych a nejméné 4 000
zajatych.Viz Sedlacek.

72 Karel Pichlik: Pfechod prazského 28. pésiho pluku do ruského zajeti 3. dubna 1915. Historie a vojenstvi
1959, ¢. 1, str. 59.

73 Feldpostkorrespondenzkarte s razitkem K. u K. Feldpostamt 33, 23.VIIIL.14, ptidano kulaté razitko

2. polniho praporu 28. pésiho pluku.

7 Koresponden¢ni listek s razitkem K. u K. Feldpostamt 33, 23. VIII. 14, pfidano kulaté razitko

2. polniho praporu 28. pésiho pluku, odesilatel Infanterist Josef Dtiras, Nr 28, 6 Komp, Feldpostamt 33.

7> Jednd se patrné o jedno ze dvou psani, posilanych 5. 8. a 17. 8., o kterych se Josef pozdéji zmiruje, ta
vsak v dochované sbirce korenspondence nejsou k dispozici. Neni pravdépodobné, Ze dopis, napsany

a odeslany postou ze Pcher 23. 8. 1914 by mohl Josef na frontu obdrzet jiz o den pozdéji.

76 Jedna se o Josefa Cerného, syna mlynéte z LuzZce, ktery byl v roce 1915 téZ povolan do armady. Viz
poznambka ¢. 24.
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generala jizdy Eduarda von Bohm-Ermolliho do Hali¢e, kde opét ptisobil od-
lou¢ené od hlavnich sil pluku. Nejprve zafazen do kombinované pési divize
polniho podmarsalka Rudolfa von Stéger - Steinera a pozdé&ji do 29. p&si divize
(velitel polni podmar3salek Eduard Zanantoni).”” Korespondence Josefa Durase
s uvadénym ¢islem polni posty 33, patficim 9. pé&3i divizi, p¥idano kulaté razit-
ko 2. polniho praporu 28. pésiho pluku a odesilatel identifikovany jako Infan-
terist, Nr. 28, 6 Komp, Feldpostamt 33, viak Josefa Durase i jeho jednotku stile
umfistuji na srbskou frontu.

Koncem srpna’® Josef opét pise rodi¢tim: Milij Rodice! Cekdm kazdého dne psa-
ni od Vids a od frantiska a nemohu se dockati sprdvi. Od Vds milovany rodice dostdvdm
druhé, jedno 5/8 posilané a druhé 17/8 posilané, coz je na tu vzddlenost od Vds dosti slus-
ny. Od frantiska sem dosud nedostal Zddnou sprdvu, pouze od vds, %e jel pies Moravu
a pres Slezko, a dal sem mu adresu na mne. Jd bych mu ji% ddvno psal ale nezndm na néj
adresu. Vojtéch Dvofdk je zrovna takovi. U celého cuku nemdm %ddného zndmého, po-
puze u 7. Kompanie je Alois Rus.” Venous$ Diiras v Praze se ode mne odtrh a od té doby
nevim, o ném. Jd se mam dosud dobte a chvdla pdnu Bohu sem dosti zdrav. Pobyt mdme
vselijaky, prechdzime, ze zahrady do zahrady, s kukufice do kukufice a tak to Zivobyti

® tlucem smutné den po dni. Dopis pak pokracuje otdzkami na hospodafeni na stat- ®
ku, informaci, Ze by chtél poslat domt né&jaké penize a obvyklym srde¢nym
pozdravem.

Dalstho dne pak skute¢né€ posila dopis domti, v ném dtrzek s razitkem?®
a piSe mimo jiné, Ze se rozhodl poslat rodi¢tim 160 korun a 40 korun si nechat:
Mnél jsem celkem 200 K., coz mé bilo v téch konéindch viibec nic platny. Proto se niceho
nelekejte a penize prijmete. Jd bych se o né musel zbytecné starat. Kdybych snad potieboval,
tak budte bex starosti Ze bych si Vdm o né psal.®!

77 Napt. viz Fucik, str. 49, ¢i http://vojenstvi.cz/vasedotazy_80.htm

78 Datum na dopise — 29. 8. 1914, razitko K. u K. Feldpostamt 33, 30. VIII. 14, ptidano kulaté razitko

2. polniho praporu 28. pésiho pluku.

7 Alois Rus, narozeny 4. fijna 1888 v Kokovicich, ptislu$ny tamtéz, svobodny hutnik. Nahradni zélozni
pésak p. pl. 28. Zemrel na ruském bojisti 15. 3. 1915 v boji u Sekowa, pohiben tamtéz u kostela (Kronika
obce Pchery, Rok 1918 - Seznam padlych a nezvéstnych, polozka & 40, strana 44 a VUA, doklady

k odpovédi Cj. 3080/2011-2111, ze dne 2. 12. 2011).

% Dopis byl psan 30. 8., stejného data je i razitko na kuponu, dopis odeslan s razitkem K. u K.
Feldpostamt 33, 31. VIII. 14, ptidano kulaté razitko 2. polniho praporu 28. pésiho pluku.

81 Rodi¢e mu dékovali Feldpostkorrespondenzkarte s razitkem 6. 9. 14 ze Pcher: Myly synu! Srdecné té
zdravime a libdme. Jsme vsichni zdrdvi. Penize jsme obdrzeli 160 K. Tési nds, Ze Ty jsi také zdrdv a mds

se dobfe. Pripravujeme k seti. Mdme zde velké sucho, takze ani jesté orat nemiizeme. Ucime 3 krdvy s tim
volem tahat. Brambory jiz jsme vybrali. Mdk jsme dostali letos domzl suchy. FrantiSek Tryba rukoval jiz a je
u dragounti. Frantisek uz nepsal 3 tydny. Jesté jednou Té zdravi a libaji Tvoji rodice.
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V nésledujicim dopise (psany dne 19 3./9. 14. posilanyg 19 6/9 14.)52 se Josetf
trochu rozepisuje o situaci, ve které se spolu s jednotkou nachazel: Prdvé
kdy% sem zacal psdt psani, opoddl od 11ho pluku hrdla hudba, kterou sem mival jak
vite moc rdd, ale dnes nds Zddného nerozveselila. ... Dne 4./9. odpoledne sme se vrdtili
z feldvachy do lakru, bysme si odpocinuli. ... Dne 5.%/9. sme oslavovali vijtezstoi severni
armddy.® Pak sme dostali rozkaz, %e se zdriime déle na misté, abysme upravili celty
skrdtka nase loznice, co% sme délali piil dne. ... V nedéli dne 6" /9 byli sme na polni msi,
na které spivali od Nds lidi, piseni Tisickrdt pozdravujem Tebe.5* Po msi vrdtili sme se
do ldkru, k nedélnimu odpoéinku. V devét hodin pfisle poéta, na kterou nejen Jd njbrz
cely cuk Cekd, komu co pfivezla. Mne ndhodou nic ackoliv éekdm kolikdty den. Proto
psani ukoncuji a zasildm Vdm jej. Co se tjcée polohy je zde rovina oseté hlavné kukufici
a pSenici. Moc pozemkii je ladem, neb porostli kFfovinami a vonou trdvou. ... Tak co pise
Frantisek ze severu?

V odpovédi na korespondenéni listek polni posty, poslany ze Pcher od ro-
di¢a 6. 9., ktery obdrzel o pét dni pozdé&ji, Josef druhy den odepisuje:®> Drazi
Rodice! Dne 11"/9 jsem dostal listek, kterij mne potésil. Penize ste v pofddku dostali, které
sem Vdm poslal. Tryb je ve staré Boleslavi u dragounu, Ant Diiras je v BeneSové.* Jd jsem
dosud zdrav, marse déldme veliké a namahave. CoZe Frantisek nic tak dlouho nepsal? Co
pisi jiny, kupf. Vojtéch Dvordk a jiny? Mluvil jsem zde s Kodymem, co md Nedvédky ceru,
ktery jsme si jeden druhému posteskli. Zde je taky sucho jako u Vds. Zatim z Bohem na shle-
danou. Zdravi Vds a libd Josef Diiras. Piste brzo.

82 Dopis byl odeslan s razitkem K. u K. Feldpostamt 33, 6. IX. 14, ptidano kulaté razitko 2. polniho
praporu 28. pésiho pluku.

8V celé 9. pési divizi byl v sobotu 5. 9. predéitan rozkaz jejiho velitele polniho podmarsalka Viktora
von Scheuchenstuel, reagujici na nedavné boje a informujici mimo jiné, Ze z naseho velkého a pékného
tispéchu na severu pripadd i nasim vojskiim na jihu znacnd zdsluha (Viz Kisch, str. 77). Minéno patrné
prvni vitézstvi c. a k. jednotek - v Sestidenni bitvé u Komaréwa, kde dobyly rakousko-uherské zbrané
vyznamného vitézstvi a donutily protivnika s velkymi ztrdatami k tistupu. Viz Sedlacek.

8 Tuto m$i hudbou doprovazela plukovni hudba 11. pésiho pluku. Jednalo se o jeji posledni vystoupeni,
nebot byla téhoZ dne rozpusténa, néstroje odeslany do Pisku a hudebnici pfeveleni mezi nosice ranénych.
Viz Kisch, str. 78.

8 Feldpostkorrespondenzkarte psand 12. 9. a odesland s razitkem K. u K. Feldpostamt 33, 13. IX. 14,
pridano kulaté razitko 2. polniho praporu 28. pésiho pluku. Odesilatel Jos Duras, 6. Komp Nr. 28.

8 Antonin Duras, narozeny 1. 9. 1892 ve Pcherach (okres Slany), které byly i jeho domovskou obci,
narukoval jako pésak - jednoro¢ni dobrovolnik 24. srpna 1914 ke 102. pésimu pluku, v roce 1916 byl
preloZen ke 3. pluku cisafskych myslivci. BEhem své vojenské sluzby (15 mésicii v tyle a 11 mésict

v zdkopech - Karpaty a Jizni Tyroly) dosdhl hodnosti podporuéika. Dne 10. fijna 1916 byl na italské
fronté zajat u Monte Pasubio. V dubnu 1918 vstoupil v hodnosti vojina do 32. pésiho pluku italskych
legii, nasledné povysen na podporucika a 30. 11. 1918 na porucika. V hodnosti kapitdna z legii odchazi
(zapodtena sluzba k 31. 12. 1919), nasledné jmenovan dustojnikem z povoldni a preloZen k Cetnictvu.
Za svoji ti¢ast v legiich obdrzel Ceskoslovenskou revoluéni medaili a italskou vale¢nou dekoraci
(nastrino per fatiche di Guerra) (VUA, doklady k odpovédi Cj. 3080/2011-2111, ze dne 2. 12. 2011).
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Ani slovo o tom, Ze se jeho jednotka v rdmci 9. pé&3i divize®” v prvnich zafi-
jovych dnech pfipravovala na druhou ofenzivu proti Srbsku® a Ze on sdm ma
za sebou t&€zké boje. AZ o témé&F mésic pozdéji Josef Duras domu pise: Nds nej-
krutéjsi boj pocal 8. zdii*® a trval a% do 10. zdfi, nace% bylo fidkiy den pokoj.

Vnociz8.na9.9. se totiz jednotky VIII. sboru pokusily p¥ekro¢it ¥eku Dri-
nu jizné& od jejtho tsti do Savy:* Hned od pocdtku se nejtézsi boje rozhorely v misté
itoku VIII. armddniho sboru, jeho% vojdci, kte#i o pFipravované akci piedem nevédeli,
byli v noci ndhle vzbuzeni a zcela nepripraveni vrzeni vpied. Velmi obtizné bylo uz sa-
motné prekondni feky, jejiz hlavni koryto mélo Sitku 150-220 metrii, dosahovalo hloubky
6-8 metrii a navic se rozvétvovalo do Cetnyjch vedlejSich ramen a vytvdfelo mnoZstoi vét-
Sinou husté zarostlijch ostrovii. Pro vojdky pirevdzené na pontonech byl velmi nebezped-
ny uz sdm desti rozvodnény prudky tok, vdznou piekdzkou se staly i a% 5 metrii vysoké
srdzné biehy. Nedlouho po tom co se pres feku podatilo prepravit proni jednotky, udefila
na né necekané 1. Moravskd divize. V bojich o narychlo vybudované predmosti zakrdtko
vykrodcel 11. pési pluk uréeny k jeho obrané a cisaiské oddily neschopné odolat srbskému
ndporu musely zatroubit k iistupu. Nejkatastrofdlnéjsi bylo, Ze pFimo za jejich zddy se va-
lila rozboutend feka a ustoupit proto nebylo kam. Vypukla panika, strachem $ilent vojdci

@ zahazovali pusky a drali se ke bichu, kde nemilosrdné zdpasili o misto v pontonech, kte- ®
riych byl nedostatek. Nékolik zoufalcii se pokouselo eku preplavat, fadu vojdkii do prou-
du srazila bezhlavd masa prchajicich, ¢dst preplnényich pontonii se pirevrhlo i s uprchliky.
Temné hucici proud byl zakrdtko plny muzi zoufale zdpolicich o holy Zivot, spdsného pro-
t¢jStho biehu ale dosdhl jen zlomek z nich. Ztrdty % ani ne dvoudenniho boje byly straslivé
- vgdyt jen utonulych bylo nékolik tisic! Nejkrutéji byla postizena 9. pési divize, jejiz pluky
si vzpominku na désivou katastrofu uchovaly ve smutnijch pisnich. Vzhledem ke ztrdtdm
a naprosté demoralizaci (Desitky muzii volily radéji zranéni vlastni rukou nez by zista-
li v proni linii. Pfipady sebeposkozovdni se rozmohly natolik, %e bylo nutné pristoupit
k jejich posuzovdni podle stanného prdva.) byl VIIL. armddni sbor prozatim zanechdn

87 Stale spolu s 21. zemébraneckou divizi jako souédst VIII. sboru 5. armady, ktera méla poutat sily
neptitele na severnim tiseku Driny. Viz Sedlacek.

8 Na zacatku zati 1914 byly rakousko-uherské sily na srbské fronté preskupeny a 9. pési divize se
presunula na zdpadni bfeh Driny do prostoru Rac¢a — Medjasi. Dne 6. zafi nastala zména ve veleni 18.
pési brigady, které prevzal dosavadni velitel 102. pésiho pluku plukovnik Hugo Kronberger. Viz http://
hynek.domalip.sweb.cz//ir102.html

% To potvrzuje i Kisch, str. 81, ktery na dopoledne 8. zati vzpomina: Kolem nds nosi na nositkdch ranéné
a umirajici od stodruhého a osmadvacdtého, jiné podpiraji v chiizi, nékteri jdou sami s rukou v obvazu.
Ctyfsprezni sanitni vozy od zdravotniho stanovisté 9 pro péchotu jedou prdzdné vpied a vraceji se piné.
Proud ranénych, ktefi se belhaji pésky se tim nemensi. Z masa vycnivaji stielami roztfisténé kosti, z tvari
visi kusy kiiZe, bliiza, pldst, obvazy jsou prosdklé jedinym barvivem: krvi.

9. pési divize méla Drinu prekrodit u Rade, vlevo od ni 21. zemébranecka pési divize, napravo 36. pési
divize. Ta v8ak, vzhledem k silnému srbskému odporu, feku viibec nedokazala prekrodit. Viz Kisch 97-98.
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na vlastnim biehu s rozkazem vdzat sily nep¥itele demonstracemi, k ofenzivnim akcim mél
byjt pouzit aZ pozdéji. !

Césti VIII. sboru zadaly Drinu opé&t prechazet az 13. zafi, vyznamnégjsich
uispécht viak na tomto tseku fronty dosazeno nebylo. Hlavni tthu boji nes-
la 21. zemé&branecka divize, ktera zahajila postup do Srbska pies poloostrov
Paradnici. 9. p&3i divize zadtocila ve stfedu 16. za¥i v prostoru Race,” kde se
102. p&simu pluku podafilo pfekonat feku Drinu pFes pontonovy most a po-
stupovat dile smérem k Crna Bare.” Josefova jednotka byla pfes feku preva-
Zena v pontonech a on sdm byl pfi Gtoku praporu za Drinou nedaleko od vsi

Salage ranén do nohy.**

Tuto informaci vSak rodi¢tm v dopise z 20. 9.” nezminil: Mili Rodice! Pfijme
Te odemne srdecnyj pozdrav. Dne 12" /9 sem Vdm psal naposled nini pisi az 20" /9 ho co%
je dost pozdé. Jak Vim vidycky pisi tak i dnes Vam ddvdm vjedet, %e se mdm dost uchdzejic
a jsem dost zdrav. Jsem trochu churavi, protomne dali do nemocnice. Neni to zli zakrdtky
¢as dd pdn Biih %e zase budu chlapik. Nepiste mi ai Vam napisi zase delsi psani. Zatim
% Bohem na shledanou. Prijme Te srdecnyj pozdrav a vielé polibeni Josef Diiras

O tyden pozdgji Josef upfesiiuje, kde se nachazi: Jsem v Uherském mésté
v Csaktornije, éte se: Cakovice. Jeto mésto veliké sme v Méstanské skole. ... Sme zde tii éesi
pohromadé, vjeéina je tu Chorvdtii a Madari. ... Abych se zminil o mé noze, chvilema mne
boli ale neni to tak zlé. Doktor je zde éech pasdk élovék pochdzi z Prahy. Nasleduje po-
pis, jak jsou na n€j jako zranéného vojaka nékteti mistni obyvatelé mili a zvou
ho najidlo. Z4d4 té% z domova o poslani 60 korun a zasil4 svoji nyné&jsi adresu
do Zilozni nemocnice, pokoj €. 6.7

Kritce poté pak nisleduje pohled s obrizkem primyslové cihelny a po-
piskem Ziegelei ,, Morandini Bdlint“ Téglagydra Csdkrotnya, psany i poslany 28. 9.

°1 Viz Sedlacek; boje popisuje téz Kisch, str. 80-98 ¢i http://hynek.domalip.sweb.cz//ir102.html

°2 Ranni dtok tohoto dne popisuje z pohledu pésaka 11. pluku Kisch, str. 105-106.

% Viz http://hynek.domalip.sweb.cz//ir102.html

% Viz téz Seznam ztrat Nr. 76 vydany c. a k. ministerstvem vojenstvi dne 9. 12. 1914, str. 11-Duras Josef,
ResInft., IR. Nr.28, 6.Komp., Bohmen, Schlan, Pcher, 1889, verw.

* Dopis s ru¢né napsanym Feldpost a razitkem Hadtdr Postahivatal 81 25. Sep. 1914 a K. u K.

5. Armeeetappenkomando. Odesilatel Josef Diiras, Nr 28 6 Komp. Hadtap-postahivatal 81 byl etapnim
postovnim Gradem velitelstvi 5. armady.

% Jedna se o mésto Cakovec (madarsky Csdkrotnya, némecky Tschakturn), leZici nyni v severnim
Chorvatsku mezi fekami Murou a Dravou, u hranic se Slovinskem a Madarskem.

7 Dopis s razitkem Csdkrotnya 28. Sep. 1914, modrym razitkem Militirpflege (dal$i modré kulaté razitko
je necitelné).
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a pohled srbského kostela v Bjelinég, poslany 1. 10. (... Posildm Vdm pohled z Béli-
ny,* ktery jiz nosim mésic v kapse a nemoch jsem Vdm ho poslati. Mésto je krdsné, jak je
vidét na pohlednici ale vnitiek je zanedbaly, veliky nepotddek. ...).

Pak nisleduje listek polni posty, ve kterém se Josef trochu rozepisuje o své
cesté z fronty:* Zajisté ste dostaly e dne 20/9 psani v kterém byl dost smutnyj obsah.
Dmne 24/9 jsem byl naloen v Bréce do vlaku a 25/9 vecer pFijel sem do Csaktornije v Chotr-
vatsku Uhry. Zranéni neni tak veliky, jenom Ze budu delsi ¢as kulhat.

Teprve v dopise, ktery psal 2. 10. v Z&loZni nemocnici v Cakovci,'® popisuje
koneéné situaci kolem svého zran&ni podrobné a nezvykle otevieng:

Mili Rodice!

Ji% od stiedy kazdy den éekdm od Vds néjaké psani ale porad marné. Sou mi zde dlouhé
dni, sedim celi den na posteli a pFemislim o domové. Dostd Vam kazdy den noviny a sice
Ndrodni listy, které ji% nechci ani éist, ponivadz pisi samé blbiny. Rdd bych Vim psal a ji%
nevim ani co, tak jsem se rozhod, Ze Vdm napisi celej postup mé cesty.

Nds nejlerutéjsi boj poéal 8. zdii a trval az do 10. zdfi, naces bylo 1idky den pokoj. Dne
16. %dii jsme zacli novi boj, v kterém, sme $li proni vdno ve 3 hod pfevexzli Nds prex feku

® Drinu u vsi Salase za veliké palby. ®

Prevdzeli Nds v pontonech, ale kus ke kraji museli sme jit pod kolena ve vodé. Nato sme
se propletali houstim listnatijch stromii kupiedu, ddle ndsledoval les do kterého Srbové prali
Srapnerama a grandtama.

Pak ndsledovalo pole oseté kukufici, za nim udoli vrbim porostle, kde byl muj posledni
krok v Srbsku, jsa ranén do levé nohy od Srapneru a sice dolitka, takze to neni zlé, zde mne
kamardd ovdzal a jd opiraje se o kver vracel jsem se kfece Dryné.

U reky sedel jsem celi piil dne, tam prindseli ranéné vojdci.

Odpoledne Nds nalo%ili do pontonii a ptevezli na druhy bieh, od kud jsem Sel piil hod.
do Salase, kde byl uréeny hilsplac, tam mne znovu prevdzali a zustal sem tam pfes noc.
Druhy den pted samim polednem nds naloili, vezli Nds pil druhé hodiny na vozich na jed-
no pole tam dali ndm mind% a vecer v 6 hodin nds zase naloili na Cuzdcki'®! vozi a vezli
Nds hodinu cesty a sice kifece Sdvé.

% Jedna se o mésto Bjelina, lezici v severovychodnim cipu Bosny a Hercegoviny, odkud psal Josef
rodi¢tum Feldpostkorrespondenzkarte jiz v prvni poloviné srpna.

% Listek polni posty, psany 26. 9., s razitkem Csdkrotnya 3. Okt. 1914, modrym razitkem Militirpflege
(dal$i modré kulaté razitko je necitelné).

1% Dopis s razitkem Csdkrotnya 5. Okt. 1914, modrym razitkem Militdrpflege a modrym kulatym
razitkem K. u K. Militdr - Stations-Commando Csdkrotnya (jméno mésta neni zcela itelné). Odesilatel
Jos Diiras Nr. 28 rezervespital Csdkrotnija Uhry.

19! Vyraz éuzdk byl v obdobi monarchie pouzivén jako hanlivé oznageni Balkancti. Slo o pocesténi né-
meckého Tschutsche, pouzivaného v Rakousku dodnes (http://www.serak.cz/Svejk/nap_ce.htm). Ve voj-
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Celd cesta o které sem se az doted zminoval byla pro mé hroxnd.

Na Sdvé éekal parnik do kterého Nds nalo%ili a byly sme v ném do rdna, rdno pak jsme
jeli do Mésta zpané Brcka, v Bréku Nds zase naloZili na cugdcké vozi a vezli nds do nemoc-
nice tam Nds zapsaly a rozvezli Nds pomésté pro nedostatek mista v nemocnici. Dne 24/9
Nds nalozili do vlaku v Bréce a dne 25/9 veéer Nds privezli do Csaktornije, na nddrazi
Nds nalo%ili do kocdrii a odvezli Nds do Skoli jak ji% sem Vdm psal. ............Zde vafeji sa-
mou polivku vecer i rano nejnito ani kjidlu, tak si ddvdme t¥i éesi varit kdvu vecer i rdno.
Tak sem Vdm vypsal kus mého Zivotopusu.

Ted ale taky Vy piste jak visemdte, ste zdrdvi? Noha uz tak neboli. Jesté jednou Vam pisi
adresu.

Srdeéné Vds zdravi a libd Josef Duras

Po tomto list&€ koneéné& obdrzel dopis z domova.!*? Rodi¢e ho informuji, ze
FrantiSek uz dlouho nepsal, pi3i mu o polnich pracech, sklizni maku, po které
tetu Runzovou odvezli do LuZce, zatimco Pepa Cerny je tam s nimi od 3. srpna,
radi mu, aby se dal poslat na dolé&eni do Slaného a tazi se, jestli nevi o Aloisu
Rusovi (... Zddej pana Doktora kdyby ti dal dovolenou do léceni domu, Fr. Veselij Bro-
Zovsky byli v Budapesti raneny 30/9 prijeli domu na 14 dni tak £ddej budeli to mozné ....
Kdyz snad by jsi nemohl tak vse vypis jak jsi ranén to vis Ze strach a starost o Vds je ne-
smirnd v kazdém dech. ... Odepis ndm hned touZebné cekdme jestli vis§ néco o Alojsu Rusovi
tak napis prislo jim psani zpét a napsdno $pitdl a vic nic. Rusovd k ndm béhd kagdy den
jestli néco pises o ném, nemiizou se nic dozvédit. ...). Na posledni ze 4 stanek dopisu
napsali rodi¢e adresu na Frantiska a pod ni piSe Joseftiv a patrn€ i rodinny pii-
tel Miroslav Kott z Humen. Pfeje mu, aby se uzdravil, pt4 se zda by se Josef ne-
mohl rozjet do Pcher, az se jeho stav zlepsi, a zda nevi o jeho bratrovi (slouzil
u 8. p&siho zeme&braneckého pluku u strojnich pusek, M.G. Abt. 2/8), kterého
potkal stejny osud jako Josefa a je pry v nékteré nemocnici.

Dal3i list rodi¢tl byl psan 6. 10. a na postu v Csakrotnya dorazil jiz 9. ¥ijna.
V ném ho informuji, kolik posty a kdy od né;j jiz obdrzeli, a Ze Eekaji touzebné
na kazdy fddek od obou bratr. Mimo jiné ho zadaji: ... pi§ pravdu jak je s nohou
jestli snad o ni nepfijdes s Sarpnerem to je asi zld rdna, prece té jesté Biith chrdnil e ti neu-
razil nohu. U% je zde nékolik ranénych ve vsi doma na dovolenou. Tak %ddej také o dovole-
nou a jisté se domu dostanes, drdhu maji zdarma. Rusova se o Alojsu dovédéla byla za nim

4/10 v Praze v nemocnici ten ekl Ze byl v Uhrach v nemocnici 14 dni a nyni je v Prage.

sku byli takto téZ Casto oznacovani srbsti civilisté, bojujici proti rakousko-uherské armadé, vétsinou ze
zalohy (http://legionaruv.blog.cz/1012/slovnicek-pojmu).

12 Dopis napsan a poslan 1. 10. 1914 ze Pcher, na zadni strané obalky razitko Csdkrotnya 4. Okt. 1914,
nahote rukou ptipsano Josef Jina, Jilemnice u Vrchlabi a dole pak Telegraficky z Motycina 60 K.
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Franz Kott ug poslal Milovi listek %e je Ziv a zdrdv a stdle ve ohni Ze i prddlo zahodil aby
mohl utikat je také v Srbsku.

Josefova rana se ale nelécila zdaleka tak dobte, jak by si pfal on i rodice, kte-
rym pise: ... zajisté Vds zajimd sprdva o mé nemoci, dosud Vam nemuzu sprdvu dobrou
ddt ale toliko miigu Vdam napsat Ze se to lepsi ale moc pomalu.1%

... Dnes se Vdm zmitiuji znovu na Vasi Zddost: nohu mdm oteklou rdna se mi kvasi ale
proto neni to zle uz se to lepsi, uz se ucim chodit. Je nds tu nékolik takovich a déldme si jeden
z druhého blazny.

Niceho se nebojte neni to tak nejhorsi budu zase chlapik jakosem byl. Panu Doktoru
o domdcim leceni jsem ¥ikal hned proni den a onmi ekl Ze musim pdr dni pockat, ale dnes
vidim %e to asi nepude. O Alojsu Rusovi nevim niceho, dne 15/9 sme se vecer rozesli a od té
doby nevim o ném a on snad o mne. ... Psani které stemi poslali 14/9 sem nedostal a asi
nedostanu proto %e jsem od toho mista ndramné daleko. Leda %e by Vdm pfislo spét. Fran-
tiskovi bych psal, ale kdyz neodpisuje Vam mne by taky neodepsal. On md asi moc prdce
%e nemd kdy odepsat. Tak to se mdm dobfe jak iz sem Vdm psal, no a dd Pdn Biih %e zase
budu zdrdp.**

... Tésil jsem se Ze prijedu k Vam na posviceni ale nesloto, az jestli poxdéji. Noha se mi
hojt, jenge pomalu no natom nezdle%i jen kdyz se hoji. ... Soutu dlouhé dni ale prece jeto lepsi
nez ve Svarliniji. 1%

Rodi¢e mu zasilaji dal3i z dopisti, kde se ptaji, zda nepotfebuje poslat peni-
ze a Ze na oba bratry kazdou minutu vzpominaji a Josefa &ekaji s radosti doma:
... Frantisek nepsal dosud nic, pis jestli psal tobé, jestli je aspoti Ziv. Alojs Rus u% je tady
z Prahy byl u nds se ptdt na tebe. On nejni ranény, jak Vds hnali v Srbsku on upad narazil
jsi 0 kolbu oko 14 dni byl v Uhrdch v nemocnici a par dni pak v Praze. ... tak ndm hned
zas odepis jak ti to s tou nohou pokracuge jestli nebudes chromy. Ranényjch vojdku je tady
mmnoho chodéji o holich a fikaji ranénygho %e museji pustit na éas domu. ... Bed¥ich Charvat
je ranén ale lehce. 1%

Protoze koneéné& 21. 10., 18 dni po jeho odeslani, obdrZeli psani od Fran-
tiska,'?” sdéluji rodiCe Josefovi, Ze byl bratr 7. zafi ranén, je v ruském zajeti

1% Listek polni posty, psany 8. 10., s razitkem Csdkrotnya 9. Okt. 1914, modrym razitkem Militdrpflege
(dal$i modré kulaté razitko je necitelné).

104 Dopis napsany 4. 10. ale poslany az po 2 tydnech, s razitkem Csdkrotnya 19. Okt. 1914.

1% Dopis psany Csakrotnya, 19. 10. 1914.

1% Dopis napsan a poslan 19. 10. ze Pcher, na zadni strané obalky razitko Csdkrotnya 21. Okt. 1914.

17 Dopis je pozdéji v textu citovan cely - viz poznamka ¢. 217.
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a poslal svoji sou¢asnou adresu v Moskvé€, kam mu obratem napsali dopis. In-
formuji ho také o polnich pracech, odvodech muzt ve staff mezi 24-36 roky
anabidaji, aby se s nohou nepfepinal.’®

Josef reaguje obratem:!® Milovany Rodiée! Dnes 25 ho jsem dostal od Vds psani
a hned Vdam odpisuji. Jak jsem et Ze FrantiSek je v Moskvé, tak jsem tomu byl moc rdd. To
je od Rusii zajatec, jak piSe Ze s nimi zachdzeji dobre, bude mit pokoj, ji% nikam nepude.
Bude pomahat Rusiim, v nemocnici. Karel Chalupecky'® je taky zajaty. Rdnu Frantisek
snad nemd velikou, podle toho jak psal Ze bude brzi zdrdv. Jak holto je stamtémi mlddenci
tose nevi?

Ptdte se mne na moji nohu, rdd Vam ddvdm sprdvu. Dne 23 ho jsem zaéal chodit, toéevi
bidné no ale deto. Nyni Vdm vypisi jak jsem skusil do této doby, nic nelzu: étrndct dni mne
museli nosit na nositkdch kpfevazu ostatni mi museli pfinest na postel co sem potireboval
vSechno. Rdnu mdm v litku, od té Spiny se mi podebrala noha od téch ran a% k prstiim. To
trvalo pres tiyden pak zacéal otok tec hotejsimi ranami. Tak vyteklo polovic otoku pak semi
litko znovu podebralo a nad kotnikem z venku se mi provalil. Nini otok ji% je vSechen skoro
venku, ted se bude noha hojit. Kulhdm dost, nebudu se premahat budu kulhat pordt.

Budu fikat pordd %e nemuzu, jen abych nikam nemusel. Mislel jsem Ze prijedu domu,
ale nini to asi nepude protoZe je v Praze kolera. No ale ji% je mito jedno kdy% bude nejhii
budu se hldsit za opatrovnika tady v nemocnici. Niceho se nebojte dd pdn Biih %Ze to zase
dobfe dopadmne. To je vSe 0 mé noze!

Divil jsem se jak Vdm prdce ubejvod. Ted jsem veselej, éasem se tu nasméjem. V sobotu
dostdvdme prddlo, prohlizime kazdy prddlo, jestli v tom nejsou vsi, jak sou hned prddlo leti
ven. O nase posviceni mi dva kamarddi koupili pernikové koné aby mné pryj nemusely nosit
kprevazu, tomu sme se nasmdli a Doktor taky.

Otéch odvodech jsme tady taky Cetli Ze budou odvddét 24-36 let. Jd vim, Ze to tam u nds
kazdijho zarazilo. Jsem rdd %e FrantiSek Vdm psal Ze vime kde je. Jd se mdm nini dobfe,
namahat se nebudu at kulhdm dlouho nebudu litovat.

Dékuji Vam za penize které stemi poslali, dosud je nemdm, a% je dostanu hned vdm
napisi.

1% Dopis napsan a poslan 23. 10. ze Pcher, na zadni strané obalky razitko Csdkrotnya 25. Okt. 1914.

1 Dopis napsany 25. 10., razitkem Csdkrotnya 25. Okt. 1914.

110 Karel Chalupecky, narozeny 25. 8. 1885 v Lanech, Zil v obci Pchery, kam byl i domovsky pfislusny.
Bankovni urednik, Zenaty. Vojnu absolvoval v letech 1906-1907 jako jednoro¢ni dobrovolnik u 28.
pésiho pluku, do zalohy odchazel v hodnosti Sikovatele. K 1. 1. 1914 byl jmenovan praporéikem v zéloze.
Po vyhlaseni valky nastoupil opét k 28. pésimu pluku, k 1. 11. 1914 byl jmenovan poruc¢ikem. Béhem boju
na podzim 1914 se dostal do ruského zajeti, ve kterém 3. 1. 1915 zemftel na tyfus v nemocnici v Putywlu
(Putyvolu) v Kurské gubernii a 4. 1. zde byl pochovan. (Kronika obce Pchery, Rok 1918-Seznam padlych
a nezvéstnych, polozka ¢&. 19, strana 42 a VUA, doklady k odpovédi Cj. 3080/2011-2111, ze dne 2. 12.
2011). Ve vélce zemfel i jeho svobodny bratr Antonin, zahradnik, narozeny 19. 5. 1892 ve Pcheréch, ktery
padl 14. 12. 1914 pti bojich na fece Driné na srbské fronté (Kronika obce Pchery, pol. &. 20, strana 42).
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Zatim z Bohem na shledanou. Srdeéné Vds zdravi a libd vspominajici Josef Diiras. Ze
vSechny prozdravuji zndmi.

Krétce poté zasila Josef rodi¢m pohled ¢akoveckého nadrazi s popiskem
Csdkrotnya. Indohdz., psany i poslany 28. 9., kde dékuje za zaslané penize a in-
formuje, Ze jiz chodi pomalu o holi. Nasleduje dopis,'!! ve kterém se nejprve
rozepisuje o svém zranéni: Jak sem Vdm psal, zacal jsem chodit 24ho ale v titery mé
to Doktor zakdzal abych viibec nechodil. Noha mi zase trochu otekla, ddvd mi jedna divt-
ka od cerveného krize, kazdou hodinu obklad octanu hlinitého. Na dneSek mi otok hodné
splask. Jedna rdna jiz se mi hoji a tamty doufdm Ze se brzy budou hojit také. Ve stiedu sem
si musel vest stignost Doktoru na jednu opatrovnici Ze mi nedala Zddnyj obklad, opatrovnice
dostala vyhubovdno, nini pride kazdou hodinu. Pak se v€nuje hospodafstvi a dalsim
otazkam: Mdk jak stemi psali ste prodali dost draho, kdyz si ho sami odvezou. Obili jak
pozorufi v novindch md péknou cenu ale mislim, Ze bude mit jesté lepsi ceny. Tak bych Vam
radil s obilim pockat a neb véci édst si ponechat, protoge se nevi jak to bude ddl. Napistemi
mocli bylo mdku jestli uz steho naméfili.

Zde sou nyni pékné casy obéas prsi obyéejné v noci prsi. Piste mi jestli neplatite pokutu,
Ze Vdm posildm psani bexndmbky, jd néco slisel Ze md byjt psani xndmkované, jestli né, nepo-

® silejte psani zndmkované. Co pise Busil nds kde je? ®

Z nemocnice nepise jen rodi¢tim, ale i pFatelim, a tak mu zacatkem listo-
padu byly doru¢eny dva dopisy. Prvni od Antonina Dtrase ze Pcher,!!? ktery
se kromé& informaci o hospodafeni na Josefové i na svém statku a nedostatku
kvalitnich femeslnikd ve vale¢nych ¢asech zmitiuje i o Franci Trybovi, Anto-
ninu Durasovi (Nds Antén jest v BeneSové u 102 ... ji% ,frajtrem®), odvodech do ar-
mady (Podle vSeho jesté se miizem sejiti nékde na bojisti, kdyz budou ty nové odvody od 24
- 36 let.) a reaguje téZ na p¥edchozi informace od Joseta (Podle Tvého dopisu neni
to Zddnd legrace s Téma srbama, vid?). Druhy list poslal Vaclav Nejedly,'" ktery se
citil velice pot&sen Josefovym dopisem a doufé, Ze se brzy z nemocnice vrati
domt (Tuak Pepo toti povidam brzi se nam navrat at ndm povis cosi prodélal a skusil.
Tovi§ %e mytady otom nemame ani ponéti co viste skusili venku vtéch polich a v téch ba-
Zinach.), posilda mu adresu na dal3iho kamarada (Frantik Tryba vojakuje v Pisku...
stdtni hiebecni distav ¢.3. Pisek) a posila i nedélni vzpominku od dévéete (V nedély
sem Sel = Jarcou skostela a ona fikdla %e se ji nadnesek otobé zrovna zddlo Ze si ptijel domu
na dovolenou tdk koukej se ndm navrati zdravej.).

" Dopis napsany 30. 10., s razitkem Csdkrotnya 30. Okt. 1914.

12 Dopis napsany 29. 10. a poslany 30. 10. ze Pcher, na zadni strané obélky razitko Antonin Diiras, stat-
kat, Pchery a Csdkrotnya 1. Nov. 1914.

'3 Dopis poslan 1. 11. ze Pcher, na zadni strané obalky razitko Csdkrotnya 3. Nov. 1914.
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Pak pfichédzi dal3i dopis od rodi¢d, ' ktery se kromé informaci o hospodai-
stvi a starosti o syntiv zdravotni stav Siroce rozepisuje o znamych a pribuz-
nych: Téili jsme se kdy% jsi psal Ze uz zacinds chodit, nyni pises e se to zas zhorsilo,
mdme starost aby to nebylo zlé, neb kazdy #ikd %e se to po Srapneru Spatné hoji, poslouchej
dobfe p. Doktora co porouci, jen at jsi nohu zachrdnis bez ni by byl zli Zivot, a% budes
se moci spolehnout na chiizi tak prijed domu. Pepa Landa Vietovsky''> md prostielenou
ruku byl o viesvaty zde na hibitové, Pepa % Pritocna''s je doma md rehma, Pepa Culik'”
prijel z boje nemocen na prsa domu, byl tam jen as 14 dni, nyni cviéi v Praze novdcky,
Venous Vynaric dosud je v Praze a o vSesvaty byl na hibitové zde uz v Sedyjch Satech pojede
nyni tepro pryc. FrantiSek vic dosud nepsal nic. Byla jsem v Minicich o vSesvaty, kazdy se
ptd na Vas a zdravi Vds tisickrdt i p. fidici ucitel hned se schdnél po Vds jak nds s babickou
spatfil li jsme na hitbitov babicka je jako stin a pldée pro Vs, slibila jsem ji %e tam prijedes.
... Busil té zdravi, je v Srbsku dosud %iv a zdrav.

Josef na dopis reaguje:''® Pise Te o bratrancich jak sou doma a kagdému néco schdzi.
Mné ji% se noha zacind hojit, jiz chodim, nohu jesté tak nenatdhnu jako druhou ale us to de
i bez hole. Pise Te abych prijel domu, ale nevim jestli pfijedu. Nyni nevim jak to udélat aby
to bylo dobre. Hci tu zustat za vehtra to xnamend, %e bych byl pojistén po celou dobu vdlky.
Domu bych rdd pijel, kdyby mé pustili, oni posilaji odtud na varty do mést a podobné. Tak
nevim, jak to udélat aby to bylo dobfe. Piste mi, jak vy byste stim zamislely. To je asi vse
0 mé noze a mém planu. ... Tak s téch zndmich sme jesté vSichni Zivi a% na fidkou tu Supu.
Tak Busil je taky v Srbsku? Zeho pozdravuji a vsechny zndmél'

"4 Dopis napsan 4. 11. a poslan 4. 11. z Moty¢ina, na zadni strané obélky razitko Csdkrotnya 6. Nov. 1914.
Jde o posledni dopis, ktery do Zalozni nemocnice v Csakrotnya obdrzel.

115 Josef Landa ze Dietovic, okres Kladno, posta Stehelceves.

116 Patrné Josef Celechovsky, jeden ze synovcti Vaclava Durase z Vinaftic (¢i jeho manzelky Bozeny
Culikové z Minic, Zijici ptibuzni si to jiz nepamatuji).

17 Josef Culik, narozeny 29. 7. 1885 v Minicich, rodi¢e Antonin Culik a Barbora, rozena Durasova,
bydlistém Minice ¢p. 4, rolnik (bratr Bozeny, manzelky Vaclava Durase z Vinatic). Vojnu absolvoval

v letech 1906-1909 u 28. pésiho pluku, kde dosahl hodnosti desatnika a byl vyznamendn vojenskym
jubilejnim k¥izem. Do zélohy odesel s hodnosti éetate. Po vypuknuti valky byl nejprve coby nadpocetny
zafazen jako ridi¢ u velitelstvi VIII. sboru a nésledné prelozen k 28. pésimu pluku. Je$té v prvnim
vale¢ném roce byl 1é¢en v Posadkové nemocnici ¢. 11 v Praze (viz Zpravy o ranénych a nemocnych Nr.
135 vydané Spole¢nou usttedni priikazni kanceldti dne 9. 12. 1914, str. 11 - Culik Josef, Zugsf,, IR. Nr.28,
RgtsStb., Minice, 1885, krank, GarnSpit. Nr.11 in Prag), kde je jeho pobyt v K. u K. Garnisonsspital No.
11. in Prag, Filiale Smichow Vltavska 20 dolozen i v kvétnu—cervnu 1915. Dne 11. 5. 1916 byl uvolnén
pro zemédélské prace na rodinném statku do 15. 6. a opét od 7. 8. 1916 postupné az do 31. 12. 1916
anasledné od 27. 2. 1917 byl z vojenské sluzby uvolnén ze zemédélskych dtvoda natrvalo (VUA,
doklady k odpoveédi Cj. 2911/2011-2111, ze dne 15. 11. 2011 a archiv autora). Vratil se na rodovy statek
do Minic, kde hospodatil. Zemftel 22. 3. 1948 a je pochovan na hibitové v Minicich (nyni Kralupy-
Minice).

18 Jde o dva dopisy, psané 7. 11. a 12. 11., odeslané v obalce s razitkem Csdkrotnya 12. Nov. 1914.

19 Z tohoto obdobi patrné pochazi fotografie, kde je Josef ve spole¢nosti porucika (pravdépodobné
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Ale pfes své plany se snazil dostat do Prahy nebo do Slaného, a tak 12. lis-
topadu mohl domt napsat: Dnes jsem dostal ze Slaného do kanceldte telegram, aby
mné propustili do Sldnské nemocnice. Hned jsem byl piedvolany, a vse mi potvrdily. S ne-
déle prijedu, do Slaného do nemocnice. Proto mi jiz do Csdkrotnya nepiste. ... A% pfijedu
do Slaného ddm Vim ihned védét.

Slib splnil jiz za 4 dny, kdy piSe pohled: 1 Drazi Rodice! Védomost Vam ddvdm,
Ze jsem dnes se prihldsil v nemocnici Sldnské'?! jsem v hospoddiské Skole. Srdecné Vs zdra-
vi a libd Jos. Diiras

Zde patrné ztistal do dubna 19152 a pak néasledoval pobyt v domu kni-
Zete Kinského pro rekonvalescenty Cerveného kiiZe v Budenicich'?® a doma
v Humnech. Od konce fijna 1915 pobyva v Posidkové nemocnici €. 11 v Pra-
ze,'2* odkud je poslan do ZaloZni nemocnice &. 6 v Praze-Zizkové (K. u K. Re-
servespital No. 6 in Zizkow) a pak na Smichov.'»

Od konce roku 1915 az do Eervna 1916 je patrné op&t doma.'? Pak se vraci
ke kadru do 3tyrského Brucku nad Murou,'?” kam se ndhradni prapor 28. pé-
® §iho pluku koncem roku 1915 prest€hoval ze Szegedu. Zde konéi jeho sluzba ®

MUDr. Simek), dvou zdravotnich sester a jednoho vojina.

120 Pohled s vyobrazenim slanské nové div¢i $koly, napsany 16. 11. 1914 s razitkem Slany 17. XI. 14

a Zalozni nemocnice Cerveného kize v Slaném.

121 7alozni nemocnice Cerveného kiize v Slaném byla ztizena v srpnu 1914 (matef'skou nemocnici

ji byla zalozni nemocnice Cerveného kfize v Karliné) a 4. listopadu téhoz roku do ni byl ptijat prvni
transport ranénych vojakua. Zemfeli z nemocnice byli nejprve pochovavani na I. slanském hibitové. Kdyz
misto nedostacovalo, byli vojini zde pohibeni pfeneseni na III. hibitov, kde novy vojensky hibitov, jak
stoji psdno na hlavnim pomniku zde stojicim ,,K trvalému ucténi pamatky zemfielych druhi postavili
o ¢innosti zalozni nemocnice Cerveného kfize za obdobi od 1. srpna 1914 do 31. Cervence 1918 obsahuje
Slansky Obzor, ro¢nik XXV (rok 1917, str. 41-43) a ro¢nik XXVI (rok 1918, str. 17-18).

122 Alespon tomu nasvédcuje pohled (odeslany 11. 1. 1915) a Feldpostkorrespondenzkarte (psana 4. 4.
1915), zaslané mu Frantiskem Trybem do slanské Zalozni nemocnice Cerveného kiize.

12 Pohled s textem Budenice. Zdmek kniZete Kinského a Partie ze zdmeckého parku s aleji ke Zloniciim,
psany v Budenicich 13. 4. 1915, razitko Hospozin (datum necitelné) a Knizete Kinského diim pro
rekonvalescenty Cerveného kiiZe v Budenicich pr.Zlonice.

124 O tom svéd¢i Dienstzettel z K.u.K. Garnisonsspital No.11. In Prag, IV. Abteilung, adresovana v Praze
2.11. 1915 na K.u.K. Res. Spital. Nro.6. In Prag a informujici o 1é¢eni Josefa kviili bolestem zub.

12 Feldpostkorrespondenzkarte, razitko Smichov I, 15. XI. 1915 a K.u.K. Garnisonsspital No.11. In Prag.
Filiale Smichow Vltavska 20 se zaskrtnutym textem-nemocen.

126 Napovidd tomu 5 Feldpostkorrespondenzkarte, odeslanych mu v obdobi 15. 12. 1915-31. 3. 1916
Frantiskem Trybem z K. u K. Etappentrain-Gruppenkommando 10./8. Delatin na adresu do Humen,
stejné jako Feldpostkorrespondenzkarte nezjisteného pisatele z 15. 6. 1916, odesland do Humen, nebo
listek od bratra Frantiska ze zajeti, kde se ho pt4, jak dlouho ma dovolenou.

127 Mésto Bruck an der Mur, leZici asi 50 km severné od St}'frského Hradce.
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pé&3aka 28. pluku a za¢ind v fadach dé&lostfelectva.'?® Rozhodnuti, o kterém ne-
vime, zda bylo u¢inéno dobrovolng, ale kterého nelitoval.

S trénem nahradni baterie zdlozniho polntho dé€lostfeleckého pluku v tino-
ru 1917 putuje z Ceskych Budgjovic pres Linec'® do Hochenegg ve Styrsku,'*
kde rodice informuje: [i% jsme na misté, zde budem cekat 1idky den. Pak nasleduje
pohled z Neukirchen bei Cilli (Nova Crkev pri Celje),*! kde se jiz rozepisuje
vice: Drazil Piedem prijmete odemé srdeényj pozdrav, milou spominku. Jsem chvdla bohu
zdrdv, spomindm zdali i vy vSickni zdrdvi ste jsme zde ubytovdny a zdrzime se zde delsi
éas, mozné, %e dostanem dovolenou, jsou zde se mnou moji kolegové, vaiime éaj kazdy den,
jenge ndm cukr ubyvd mdme se takto dobie nic nedéldme, nemdme jesté koni. Piste mi. Sr-
decné vds zdravi Vs vérny syn Josef Duras K un K rez feld kanone R VIIIL., Hohenek bei
Cille, Steirmark.

O pér dni pozdé&ji'*?jiz zpFestiuje, Ze je u L. baterie a sd€luje: ... Dne 28/2 jsem
dostal od Tony psani, které bylo poslané do Budéjovic a za mnou ho p¥ivezl kamardd. Jd
jsem zdrdv, vede se mi dobie, véera jsme byli v Cilli pro koné, nyni bude prdce dost richtovat
ksiry a vse ostatni. Psal mé bratranec, %e mé vSe mélo zastihnout na misté ale nezastihlo.
Pocasi je zde pékné teplo, tepleji nex u nds, kraj velice péknyj, péstuje se zde mnoho vina.
Tésim se precijenom jestli mi daji dovolenou na Zddost asmi bude vyfizena.

Ze styrského zazemi posila dal3i informace a dotazy: ... Jsem v dosti pékné ves-
nici, je zde dost veselo a prece néco k dostdni. Jsem skolegou Kukalem'** pohromadé, Simdé-

128 O tom sveéd¢i Legitimationsblatt K.u.K. Ersatzbaon No 28 na jmého Diuras Josef, Assentjahr 1916,
Bruck a/M. Na jeho zadni strané je inkoustovou tuzkou psano Kanonyr Duras, k u k feldkan. Reg. 57,

1 baterie, feldpost 103, Ersatz baterie, Polni delostrelecky pluk ¢.9, CB.

129 Pohled s obrazkem mésta a textem Linz a d Donau, psany v Linci 23. 2., razitko Linz 23. 2. 17, rukou
dopsano Pfisel 25. brezna 1917.

13 Pohled s obrazkem obce a textem Hochenegg, psany 25. 2., cenzurni razitko Cilli, postovni razitko
necitelné, rukou dopsano Pfisel 1. biezna 1917.

131 Pohled s obrazkem obce a textem Novacerkev pri Celje, psany 27. 2., cenzurni razitko Cilli, postovni
razitko Hochenegg 28/2/17 Vojnik, razitko Neukirchen (Cilli)-Nova Crkev (Celje) rukou dopsano Pfisel

6. brezna 1917. Dolnostyrsky Neukirchen je nyni Nova Cerkev v severovychodnim Slovinsku. V letech
1952-1992 byla obec pfejmenovana Strmec pri Vojniku (http://en.wikipedia.org/wiki/Nova_Cerkev).

132 Feldpostkorrespondenzkarte psand Hohenek 1/3 1917, cenzurni razitko Cilli, bez postovniho razitka,
rukou dopsano Pfisel 7. bfezna 1917.

133 Josef Kukal z Dolnich Jiréan (posta Jesenice u Prahy), narozen 28. 11. 1887, otec dvou déti (Josef

a Ivana), zemftel roku 1952 (dle informace vnucky Ivany Svobodové). Spolubojovnik Josefa Durase

z 1. baterie K. u K. Res. Feldkanonenregiment 57 (patrné ze stejné cety nebo polocety), ktery v kvétnu
odjel na dovolenou, coz Josef Duras komentuje slovy ,,kolega muj odjel ke kadru, spole¢nika nyni
nemam zadnyho“ V ¢ervenci 1917 je Kukal opét u pluku, aby byl nakonec od sluzby v armadé osvobozen
a vratil se hospodafit na rodny statek do Dolnich Jiréan (nyni soucast obce Psary). Dnes Zijici ptibuzni
méli za to, Ze byl jako sedldk osvobozen od sluzby v armadé viibec a za 1. svétové valky nenarukoval, coz



B [ ® H EEE

96 FORMOVANT OBEANSKE SPOLECNOSTI VE SLANEM A NA SLANSKU NA PRELOMU 19. A 20. STOLETI

ka ndm preloZili. ... Tésim se na domov, kdy a jestli dostaneme nakou dovolenou na seti.
PiSe Frantisek. Co je s Pcherskijm je na dovoleny.”> ... Od Tony jsem dostal psani, které mi

poslal jesté do Budéjovic. ... Tésim se na néjakou dovolenou ale jestli ji dostanu nevim. Piste
mi brzi co Pchersky je na dovoleny?'>

Dal3i zprévy jiz Josef piSe pfimo z fronty:'* ... Dne 13/3 jsem se dostal $tastné
na misto cesta byla dost obtiznd ale priece, ve jsem Stastné prekonal. Co se tijce mé, jsem
dosud zdrdv, dékuji bohu za to, hlavné pak jsem povdécen, Ze jsem se dal k této baterii. ...
Pise Frantisek, k Tonikovi Durasi nemdm daleko, co je s Josefem Pcherskym, kde je?

Dne 13. bfezna se tedy jako p¥isludnik trénu 1. baterie Zalozniho pluku pol-
niho d€&lostfelectva ¢. 57 dostal na italské bojisté, Soéskou frontu. Jeho pluk
zde byl souéasti 57. brigddy polniho délostfelectva,'® postupn€ podfizen
62. p&3i divizi (K. u. K. Feldpostamt 103,¢ K. u. K. Feldpostamt 645 a), 57. p&si
divizi (K. u. K. Feldpostamt 304) a 58. p&s3i divizi (K. u. K. Feldpostamt 420,
K. u. K. Feldpostamt 420 c).

Co se jeho jednotky tyce, pluk polniho délostfelectva na vileénych stavech
® mél 28 dé&l,'* 24 muni¢nich vozi a 2 dal3i vozy. Skladal se ze 4 baterii, plukov- ®
niho velitelstvi a plukovni zalohy. Kazda baterie méla 180 muz, 140 koni,
6 dél a 6 muni¢nich vozi a dale se délila na 3 Cety, z nichz kazd4 méla 2 polo-
Cety (Halbzug).**°

- jak vyplyva z dochované korespondence — neni pravda.

13 Feldpostkorrespondenzkarte psand Hohenek 4/2 1917, omylem s tnorovym datem misto bfeznového,
Cenzurni razitko Cilli, postovni razitko Hochenegg 5/3/17 Vojnik, razitko Neukirchen (Cilli)-Nova Crkev
(Celje) rukou dopsano Pfisel 10. biezna 1917.

1% Feldpostkorrespondenzkarte psana Hohenek 10/3 1917, Cenzurni razitko Cilli, postovni razitko
Hochenegg 11/3/17 Vojnik, razitko Neukirchen (Cilli)-Nova Crkev (Celje) rukou dopsano Pfisel 16. biezna
1917.

136 Feldpostkorrespondenzkarte psana 15. 3. 1917, razitko K. u. K. Feldpostamt 103, 17. III. 17. a K. u.

K. Res. Feldkanonenregiment 57, Batterie 1. Od tohoto koresponden¢niho listku polni posty - jediného

s ¢islem polni posty 103 - jsou vSechy dalsi, které Josef posilal domi (celkem 70, v¢etné tohoto),
razitkovany vzdy K. u. K. Res. Feldkanonenregiment 57, Batterie 1. Na vech je téz rodi¢ovskou rukou
dopséno, kdy byly obdrzeny.

%7 Viz http://www.austrianphilately.com/dixnut/dn6j1.htm#FKR a http://www.austrianphilately.com/
dixnut/dn6f.htm.

138 Néktet{ odbornici polni postu 103 v obdobi tinor - brezen 1917 ptifazuji kombinované

pési divizi polniho podmarsalka Stéger-Steinera na hali¢skou frontu, ¢emuz v8ak dochovand
Feldpostkorrespondenzkarte odporuje.

13 Jednalo se o polni déla vzor M.05 raze 8 cm s dostielem 7 km a obsluhou 6 muzi. Viz http://www.
weltkriege.at/Artillerie/Kanonen/08cm%20FeldkanoneM05/8cm_FeldkanoneM5.htm

"0 Viz http://www.weltkriege.at/Artillerie/Kanonen/feldkanonen.htm. Béhem valky byly pluky polni-
ho délostielectva (polni kanonové pluky) vice vyzbrojeny a na so¢ské fronté mély 5 baterii po 6 délech



B [ ®

SBORNIK PRISPEVKU 97

Mno#stvi 70 korespondenénich listki polni posty z obdobi bfezen-srpen
1917, které z této fronty poslal, se svym obsahem dosti opakuje. Josef vZdy pise
o0 pocasi, Ze je zdrav a t&€3i se na korespondenci posilanou z domova'* a neu-
stile na rtizné dovolené, spojené piedevsim se skute¢nosti, Ze je sedldkem.
Z toho svym obsahem vyboc¢uji mnohdy pouze jednotlivé véty:

... Jsem skolegou Kukalem pohromadé je ndm dost veselo, tésim se jestli dostanu néjakou
dovolenou na seti. Prosim Vds, pistemi brzi! Pchersky md dovolenou.'**

vy,

... Tésim se, jestli dostanu dovolenou naseti. Piste mi co je nového co je s Josefem.'3

... Zddost kterou mé posildte, jsem dosud nedostal, nenimi také nic platnd jediné jestli
vifidi Zddost u krikministerstvi, ta by mé pomohla skusim vSechno vé¥im Vam Ze to nexdé-
ldte ale natom nezdlezi nechteto byt, Vy to nepiedéldte. '

... od Tony jsem dostal dopis v kterém mé ujistuje Ze mé Zddosti bude vihovéno, Zddost co
jsem mél sebou jsem predloZil, visledek nevim. ... téSim se, e snad bohdd a bude mé %ddosti

vihovéno.'*

... Jd jsem zdrdv, vedesemi dobre, dostali jsme od Kukalovi strany kdvu, cukr, tak vati-
me vosto Sest, Zddnyj zle, téz bochnik chleba sme stim dostali, ... Zddost jsem podal, co je stim
dosud nevim, éekdm natu hlavni, jestli to viridi.*¢

... Zddost, kterou ste poslali do Hoheneku jsem dosud nedostdl, svoji Zddost jsem podal,
o visledku dosud nevim, téz md byt vifizeno % visi instance prdni moje, ... pise FrantiSek?™’

Pak nésleduje v korespondenci z fronty témé&f mé&si¢ni odmlka,*® kte-
rd sv€dei o tom, Ze byl Josef na zédklad€ né&které ze Zadosti, o kterych se ve

a 1 minometnou baterii.

141 Z té se, bohuzel, nedochovalo viibec nic. Vyjimkou je 22 koresponden¢nich listki polni posty, které
na so¢skou frontu obdrzel od pfibuznych a pratel.

142 Feldpostkorrespondenzkarte psana 17. 3. 1917, razitko K. u. K. Feldpostamt 645 a, 20. I1I. 17. Uvedeny
Feldpostamt 645 byl nové zfizen v bfeznu 1917 a v Josefové korespondenci jde o prvni listek s ¢islem této
polni posty.

13 Feldpostkorrespondenzkarte psand 19. 3. 1917, razitko K. u. K. Feldpostamt 645 a, 20. II1. 17. Josefem
je minén jmenovec J. Duras.

14 Feldpostkorrespondenzkarte psana 27. 3. 1917, razitko K. u. K. Feldpostamt 645 a, 31. I1I. 17.

14 Feldpostkorrespondenzkarte psana 30. 3. 1917, razitko K. u. K. Feldpostamt 645 a, 3. IV. 17.

146 Feldpostkorrespondenzkarte psana 3. 4. 1917, razitko K. u. K. Feldpostamt 645 a, 6. IV. 17.

147 Feldpostkorrespondenzkarte psana 5. 4. 1917, razitko K. u. K. Feldpostamt 645 a, 7. IV. 17.

148 Jedna se o obdobi mezi mezi 8. 4-3. 5. 1917.
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svych listcich zmitiuje, uvolnén na jarni zemé&délské price na rodinném
statku a nakonec se tedy na vytouzenou dovolenou na seti dostal. To potvrzu-
je i Feldpostkorrespondenzkarte Antonina Polaka!'*’ ze dne 8. 5. 1917, kde
Josefovi piSe a vzpomina na spoletné setkani v obci, kde se oba sesli na
dovolené.

Po névratu do pole piSe: Drazi Dnes jsem Stastné dojel na misto, cesta byla dost obtiz-
nd Kukal je u kddru. Srdecné Vds zdravi vsechni Vds vérny syn Pepa*>*

Drazi! Pfijméte ode mé srdeény pozdrav, mnoho vzpominek, 3/5. jsem se stastné dostal
na nddrazi od kud jsem Sel pésky a% do dvou hod. rdno prichdzel jsem k domovu, pékné ji%
slaviéek tlouk, tak jsem usedl na strdfi po tak namdhavé cesté a poslouchal jsem jej.'”? Co se
mé tijce, jsem zdrdv, koné mdm ty samé, kolega miij jel ke kddru pro¢ dosud nevim. Mel jsem
zde od Vds dvé psani a dvé od Tony.*>

... Spomindm stdle na domov, neb jsem zase trochu privikl, kolega miij odjel ke kddru,
spoleénika nyni nemdm Zddnijho.'>*

® Vzpominky na dovolenou byly brzy zastinény jednou z dal3ich italskych ®
ofenziv, tzv. desitou so&skou bitvou, ktera presla do dlouhotrvajicich pozié-
nich bojt nebyvalé intenzity. Byla zahajena 12. kvétna!> a veCer tohoto dne

14 Antonin Poldk, narozen roku 1877 v Netovicich, okres Slany, pobytem Pchery &p. 98, délnik,
fimskokatolického vyzndni, otec tfi déti, nastoupil v listopadu 1915 k prazskému Zemébraneckému
pluku ¢. 8, odkud presel v srpnu 1916 k 28. pésimu pluku. Zemfel 23. 2. 1918 jako vojin 9. setniny

ve filidlni nemocnici garnisonni nemocnice ¢. 2 ve Vidni na stfevni rakovinu, pohiben 27. 2.

na tstfednim hibitové ve Vidni XI v oddéleni 91, fada 26, ¢islo hrobu 82 (VUA, doklady k odpovédi
Cj. 2911/2011-2111, ze dne 15. 11. 2011). Méné podrobné tdaje s nespravnym datem tmrti jsou
obsazeny i v Kronice obce Pchery, Rok 1918-Seznam padlych a nezvéstnych (polozka ¢. 39, strana 44).
V drzeni rodiny jsou v souc¢asnosti 2 dopisnice, odeslané A. Poldkem domu do Pcher v prosinci 1915 ze
Salcburku. Josef Duras s nim byl patrné v ¢ilé korespondenci, ze které se dochovaly 4 korespondenéni
listky polni posty, které Josef obdrzel v obdobi kvéten — ¢erven 1917. V nich mu Poldk mimo jiné pise
o svém zranéni do prsou a pobytu v nemocnici od 16. 5. 1917 a tési se, az se sejdou doma na dovolené.
1% Feldpostkorrespondenzkarte psand v poli 8/5 17., razitko K. u. K. Feldpostamt 420, 9. V. 17 a K. u. K.
13/28 Feldkompanie ; odesilatel A. Poldk z pésiho pluku ¢. 28, 13/28 Feldkompanie 4.Baon.

151 Feldpostkorrespondenzkarte psand V poli 4/5 1917., razitko K. u. K. Feldpostamt 645 a, 4. V. 17.

152 Neni zfejmé, zda Josef jesté vzpomina na cestu domi nebo naopak na cestu zpét na frontu — svijj
vale¢ny ,,domov*

193 Feldpostkorrespondenzkarte psand v poli 4/5 1917., razitko K. u. K. Feldpostamt 645 a, 5. V. 17.

15t Feldpostkorrespondenzkarte psand v poli 7/5 1917., razitko K. u. K. Feldpostamt 645 a, 9. V. 17.

155 Ofenzivé predchdzela italska délostteleckd priprava na 45km dlouhé fronté, do které se zapojilo 2 200
dél a 1000 minomett. Boje trvaly do 5. 6. 1917 a vysledkem bylo 7 300 mrtvych, 45 000 ranénych a

23 400 zajatych vojak c. a k. armady. Italské ztraty ¢inily 3 600 mrtvych, 96 000 ranénych, 27 000 zaja-
tych. Viz Fudik, str. 275.
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Josef domt psal: ... Dnesni den, byl jasny tepli, takvach byl ve cty#i hod., den dnesni byl
k nepreziti, bude u mné zaxnamendn, tak jako den mého narozeni.?° Pisi ten to dopis vecer
v osm hod., kdy je trochu klid, ...>”

Pak nasleduje né€kolik listkd polni posty, ve kterych rodice ujistuje, Ze je ziv
a zdrav. Teprve koncem kvétna se v textu, kromé& obvyklych srde¢nych pozdra-
vl a milych vzpominek, objevuji dal3i informace:

... neméjte omé tak velikou starost, snad p. Biich dd, %e vSe dobie dopadne, jsem Ziv
a zdrdv, ted ji mohu psdt vic drive to neslo, ...**8

... Dik za listek z 22/5. pak za balik z 12/5 neb mé to bilo velice milé, prosim Vds, nepo-
silejte ji% nic, neb je to ve skazené, plesnivé nic se stoho nedd vybrat, ... *>°

... Cekal jsem od Vds dnes dopis ale marné, bych Vasemu pidni vihovél tak pisi kazdy
den, prdvé sedim pred moji vilou, kterd je zcelty postavend vp¥irodé vlesiku a spomindm
na Vds véechni. Jak se Vam vede? Jste zdrdvi? Jd jsem %iv a zdrdv o Zddosti dosud nevim,
Tona mi pise, psal mi Ant. Poldk, je ranén do prsou.1®

... Pisi vidycky den predem vecer pied moji vilou dato ddvdm vzdy zejtiejsi. Koné mdm
hned vedle villi ustromu uvdzany. Dnes jsem mél prdci, stahoval jsem koné, ktery ndm
do rdna posel, ted pred vecerem sme méli zdbavu, dvd se sadili, %e jeden druhému najde
25 v$i za 1 K co% se skutecné splnilo a nasel to, pocasi je zde pékné. Tona mi pise, co je se
Zddosti dosud nevim, snad p. Biith dd, %e se vSe vifidy.'**

... dnes byl den krdsny, sedim pred moji vilou, pozoruji aro, které zdpaseji v letu, bylo
jich dnes 7 najednou ve vzduchu,'®? jinak klidno ...153

1%¢ P¥i predstavé, jak se asi tohoto dne vedlo pésakam v zdkopech, ur¢ité opét blahoredil sviij nastup

k délostrelectvu.

17 Feldpostkorrespondenzkarte psand v poli 12/5 1917., razitko K. u. K. Feldpostamt 645 a, 13. V. 17.

198 Feldpostkorrespondenzkarte psana v poli 26. 5. 1917., razitko K. u. K. Feldpostamt 645 a, 26. V. 17.
199 Feldpostkorrespondenzkarte psana v poli 28. 5. 1917., razitko K. u. K. Feldpostamt 645 a, 28. V. 17.
1% Feldpostkorrespondenzkarte psana v poli 30. 5. 1917., razitko K. u. K. Feldpostamt 645 a, 30. V. 17.

1ol Feldpostkorrespondenzkarte psana vpoli 31. 5. 1917., razitko K. u. K. Feldpostamt 645 a, 31. V. 17.

12 Jediné, co se podarilo dohledat, je jedno narokované vitézstvi Fliegerkompagnie 17 (FLiK 17), ktera
operovala poc¢atkem ¢ervna 1917 v prostoru ptsobnosti 11. armddy. Dne 2. 6. ndrokovali pilot ¢esky
Némec Fw. Franz Goder a pozorovatel Tyrolak Lt. Max Schossleitner, kteti letéli v letounu Brandenburg
C.I (Ph) 29.73 z FliK 17, vitézstvi nad italskym prazkumnym Farmanem. Letoun se mél zfitit za nepia-
telskymi liniemi pobliz obce Ala v provincii Trento, jeho identitu se ale nepodatilo zjistit (viz e-mail
leteckého historika Michala Plavce z Narodniho technického muzea ze dne 19. 11. 2011, archiv autora).
19 Feldpostkorrespondenzkarte psand vpoli 2/.6. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt chybi.
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... dnes byl sestitelen nds aro,'%* na co bylo podivdni jinak je ticho. Jd jsem dosud zdrdv
0 Zddosti dosud nic nevim, Tona mi piSe, Ze dd p. Biih ase brzi sejdeme. %>

... 8 Pcherskym si pisi, tésim se na domov, ale kdy to bude nevim, kdy% bych dlouho nejel
ukazte Ivdnkovi jak se sachdzi strdvni sekackou a on to poseka.**

Osmého Cervna odeslal rodi¢m posledni listek polni posty s razitkem
K. uK. Feldpostamt 645 a, patficim 62. p&3i divizi. Od 9. 6. 1917 jiz Josef psal
korespondenci razitkovanou K. u K. Feldpostamt 304, polnim postovnim ta-

dem 57. p&3i divize. Obsah ale ztistavd neménny:
... 0d bratrance jsem obdrel dopis, ...

... Nyni jsou povolenyj urldby, kdo néco md doma pozemky ale musi podat %ddost, tak
nevim, ptideto narizeny neb né.'os

Dalsi listek si zaslouZi ocitovat cely:'%? Draxzi! Dnesni den byl velice krdsny, tepli,
také stastny. Dnesni moji prdci bylo rdno jednou pro prkna odpoledne jsem koval oba koné.
Prted dvouma dni, jse ndm rostonal kiisi, dnes k ndm p¥isel p. Zvérolékar, koné oSetfit, p¥i-
® tom se ptal odkud kdo je, jmenujimu. on se ptd od Loun jestli je nékdo, jd pravé se prezou- ®
vdm a pravim, jd od Slaného, tak jsem Sel s nim kousek viprdvime si bli%si mista domovi-
ny a domluvili sme se, e md u nds na posteé sestvicku coz jsme si dotvrdili nasim razitkem
na dopisech. Bylo ndm velice milé, Ze jsme se tak spolu domluvili. Pdn Doktor, pojede snad
brzi na dovolenou, prijede k ndm na postu a zdroveri se pride k Vam také podivat a Vds po-
tésit. Zatim s Bohem na shledanou. Srdecné Vds zdravim vichni téz slecnu sestiicku pana
Doktora, kterou ackoli mdlo zndm, ale dd Biih Ze se lépe sexndme Josef

Tato Feldpostkorrespondenzkarte je mezi ostatnimi jesté v jednom exem-
plafi, je psana stejného dne, ale s jiz neplatnym K. u K. Feldpostamt 645 u ode-
silatele, domt neodeslana. Jeji text je v druhé ¢asti trochu obménény: ... pritom
se ptal odkud kdo jsme, on se ptd od Loun jestli je nékdo, jd pravim ten smér, ale od Slaného,

tak hned mi fikal bych $el s nim kousek tak sme se domluvili cestou, %e on md u nds sest-

194 Nevime bohuzel, odkud onen pfislusnik souboje pozoroval. Nenasel jsem Zddné ztrdty z britské, italské
ani rakousko-uherské strany. Coz ovsem nic neznamend, nebot rakousko-uherské ztrdty jsou pro toto obdobi
netiplné (viz e-mail leteckého historika Michala Plavce z Narodniho technického muzea ze dne 19. 11.
2011, archiv autora).

165 Feldpostkorrespondenzkarte psand v poli 7. 6. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 645 a, 7. V1. 17.

166 Feldpostkorrespondenzkarte psana v poli 8. 6. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 645 a, 8. V1. 17.

197 Feldpostkorrespondenzkarte psana v hdji 10./6.1917., razitko K. u K. Feldpostamt 304, 10. V1. 17.

198 Feldpostkorrespondenzkarte psana v hdji 11. 6. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 304, 11. VI. 17.

19 Feldpostkorrespondenzkarte psana v hdji 13. 6. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 304, 16. VI. 17.
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ficku srovna na posté co% jsme si dotordili navzdjem jeden druhému dopisem na kterém je
ragitko Pchery.1”

I v dalgich listcich Josef li¢i své kazdodenni z4Zitky ale pfedevdim se upina
k moZnosti dostat se zase domil, na polni prace v hospodaistvi, o coZ opét on
¢ijeho rodina podali zadost:

... Dnes jsem na tiife asice pro vodu o kterou zde mdme dost bidu. Jsem zdrdv, vse jesté
ujde, pfeci jenom touzim po domové neb vim, Ze tam bych byl vice prospésny, ale dosud nic
nemdm, ...17!

... Jd jsem zdrdv, tyto dni jsem mél velké tiiry, odvddél jsem koné do nemocnice, co% je zde
velice namdhavé, jsem stdle na tomtéz misté. Pocasi je pékné, sucho jinak klid, tésim se, kdy
bude ta chvile a pridemé to vifizeny.'’

Drazi! Dik za listek ze dne 19/6, ktery mi velice potésil, piSivam kazdy den, Vy si na-
fikdte, %e nic nedostdvdte, to je vidét, jaky je to pofddek, kdy% ani ten listek nedodaji, jsem
zdrdv, tésim se stdle, %e snad dostanu vse vifizeni, ale 1idk to nejde, snad p. Buh dd, %e to
pride, .17

Upominani rodiny o tom, Ze nevi jak se jeho zaleZitost - do¢asné ¢i trvalé
uvolnéni z vojenské sluzby pro zemédélské price na rodinném statku - vyviji,
ho vedou k opakovanému psani rodi¢tim, aby podali nové zZadosti:

... Dnes jsem dostal od Pcherskiyjho listek, v kterém pise, Ze ke konci mésice jede na mld-
cend, jd tu dosud nic nemdm. Prosim Vds, prizvédte to, posletemi Zddost na mldceni % moto-

rovym strojem, co% mislim, %e bude nejkratsi, a neb Zddost na gné. Téz pisi o tom Tonovi,
poradtese jak to vihotovite, ... 17*

... Dnes jsem se ptal v kanceldfi jestli o mé Zddosti néco nevi, %e vubec né, je midioné
trodto jig pil téetitho mésice'™ co je stim, bud'to nékde lezi, neb je to omilem vitizeno, prosim
Vs, prezvédteto, kdyz by bylo vse marné, poslete mi zddost, bud na mldceni neb na zné,
dokud je ktomu ¢as."

170 Text zde bez dalsiho kon¢i vespod listku a zd4 se, Ze ho Josef poté psal znovu, Gspornéjsim pismem,
aby se textu veslo vice, v¢etné uvahy o setkani se sle¢nou z posty.

171 Feldpostkorrespondenzkarte psana v hdji 17. 6. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 304, 18. VI. 17.
172 Feldpostkorrespondenzkarte psand vhdji 21. 6. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 304, 22. VI. 17.

173 Feldpostkorrespondenzkarte psana v hdji 23. 6. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 304, 23. VI. 17.
174 Feldpostkorrespondenzkarte psana 23. 6. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 304, 24. V1. 17.

175 Zadost byla patrné podana nékdy v prvni poloviné dubna 1917, pied ¢i béhem Josefova pobytu

v rodné obci.

176 Feldpostkorrespondenzkarte psana vpoli 27. 6. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 304, 28. VI. 17.
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... Dosud nic nemdm, tésim se na odpovéd od Vs, co jak jste zafidili. Mislim, Ze ji%
% Vidné nic nedostanu, tak alespoti Zddost na Zné nebo na mldceni ..."’

Z chmurnych nalad, kdy jiz mnoho pfibuznych a znamych bylo z vojenské
sluzby ze zem&délskych dtivodt natrvalo uvolnéno, zatimco on stile nevédél,
jak byla jeho Zadost vy¥izena, ho vytrhlo setkani s bratrancem z mat€iny stra-
ny,'” o kterém pi3e:

... Viera jsem jel od mindZe z procenstelungu, na cesté jsem potkal vojina, ktery
mé oslovil, kde si se tu vzal pepo, jd zvihnu oéi a on to Alois z Minic,'” tak jsem zajel
na stranu, hovotili jsme spolu, v ¥eéi ptdm se nas pepu'® a on je zde také tak mé ek
kde a jd jej jesté vecer navstivil. Tomuto bylo divné, kde jsem se tu vzal a jak jsem ho
nasel. 1!

Za par dni se ale vraci ke svému tématu a pise: Dd snad pdn Biih, %e mé pride
Zddost kvifizeni, kdyz ji% je to na hejtmanstoi.'s?

Deséatého Cervence odeslal Josef domt posledni listek polni posty s ra-
® zitkem K. u K. Feldpostamt 304, patficim 57. pé&3i divizi, coz komentuje ®
slovy: Ménim trochu misto.®> Od 13. 7. 1917 jiz psal korespondenci razit-

kovanou polnim postovnim turadem 58. pé&si divize (K. u K. Feldpostamt

177 Feldpostkorrespondenzkarte psana v hdji 29. 6. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 304, 30. VI. 17.

178 Marie Durasovd, matka Josefa a Franti$ka, rozend Durasova z Minic, méla bratra Aloise (manzelka
BozZena roz. Knorova), otce t¥i déti - Josefa, Aloise a Anny.

17 Alois Duras, narozeny 12. 3. 1896 v Minicich (okres Kralupy nad Vltavou), které byly i jeho domovskou
obci, narukoval v prosinci 1915 jako vojin nejprve k 8. zemébraneckému pé$imu pluku a poté

k 7. zemskému pé$imu pluku, kde byl zranén (viz Seznam ztrat Nr. 479 vydany c. a k. ministerstvem
vojenstvi dne 19. 10. 1916, str. 14 — Duras Alois, Infst., k. k. LIR. Nr.7, 2.Komp., Bohmen, Kralup, Minice
1896, verw.). Jako prislusnik kulometné roty 7. stteleckého pluku (v ramci 21. stielecké divize) byl zajat
22.8.1917 na so¢ské fronté u Jeleniku a v hodnosti vojina zatazen 13. 7. 1918 do 5. roty 35. pésiho
pluku italskych legii. Byl demobilizovan k 31. 12 . 1919. Za svoji tucast v legiich obdrzel Ceskoslovenskou
revolu¢ni medaili. Zemfel po del$i nemoci v rodném domé Minice &p. 22 dne 5. 3. 1939 ve véku 43 let,
svobodny a bezdétny (VUA, doklady k odpovédi Cj. 2911/2011-2111, ze dne 15. 11. 2011 a archiv autora).
180 Jedna se o Aloisova star$iho bratra Josefa Durase, ktery bojoval jako ptislusnik kulometné roty

6. stfeleckého pluku v rdmci 21. strelecké divize. V korespondenci s délostielcem Josefem Durasem
vzpomind na moznost se znovu potkat — v lokalitach Lahce ¢i Bate. Na italské fronté byl ranén, kdyz
pry si v zimé rozdélali s kolegy ohen, nad kterym on roztahl plast a priletiv$i granat mu utrhl ruku
(vzpominka Josefa Durase, *17. 1. 1937, ze 16. 4. 2012). Z vojny se vratil domd, s manzelkou BoZenou,
rozenou Dolezalovou, méli dva syny-Aloise a Josefa.

181 Feldpostkorrespondenzkarte psand v hdji 5. 7. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 304, 6. VII. 17.

182 Feldpostkorrespondenzkarte psand v hdji 8. 7. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 304, 8. VII. 17.

183 Feldpostkorrespondenzkarte psana vhdji 9. 7. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 304, 10. VII. 17.
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420 a K. u K. Feldpostamt 420 c'#4),185 coZ rodi¢tim popisuje nasledovné: Vé-
domost Vdm ddvdm, Ze jsem na jiném misté, zde je zemé dost samé ledi, jsem asi v tech
mistech co byl Pchersky.'*® Pozdé&ji jesté dodava: Co se mé tijée jsem zdrdv, pocasi je
zde krdsné velké teplo chodim na polovic oblecen pres den pasu koné. O dovolené dosud
ani xminky. %"

Rodina a zndmi doma se stéle snazili, aby mohl Josef opét z pole dom.'#
I kdyby jen na ¢as.'®® O tom ostatné& sv€d¢ii Josefova korespondence: Dne 26/7.
jsem obdrzel od p. Dr. Babora listek, ktery mé velice potésil, zdroveri ptisel dopis, ktery
jste posilali k batterii jako prosbu. Ptal jsem se v kanceldfi skrze enhobung, ale dosud pry
0 ni¢em nevi, tak nevim co je stim. Prosim vds, kdyby to mohlo zprostiedkovat Hejtmanstvt,
preptejte se na to p. T. ... Kukal na rukoval pted pary dni sem kndm od kddru, také tam nic
nesvedl.'*

A spolu se stesky, Ze stdle nedostal vysnény ,urlab”, pise i o svych nevale¢-
nych aktivitach: Dnes, kdyz jsem pustil koné na pastou, tak jsem se dal do prddla, nedba-
je na to, Ze je nedéle, midlim a peru. Jen to hui, praci masina je velky kdmen.***

Véera, jsem byl s koném, na diivéjsim misté, sesel jsem se s Dr. B., viprdvél mi, vse co je
u nds nového.

Nyni jsem byl dva dni pryé proseno asi osm hod. cesty, tak jsem Vdm nemoh nic psdt, ...
Dnies spomindm na nasi pout, vyndal jsem si fotografie, potésil jsem se, ... 1%

184 Z celkem 17 Feldpostkorrespondenzkarte je 11 razitkovano K. u K. Feldpostamt 420 c, 6 je
razitkovano K. u K. Feldpostamt 420.

185 Tato zména podrizenosti od 57. k 58. pési divizi je vSak otazkou, protoze odbornici v obdobi mezi
5. Cervnem - 24. Fijnem 1917 fadi jednozna¢né 57. brigadu polniho délostielectva pod veleni 57. pési
divize (viz http://www.austrianphilately.com/dixnut/dn6d2.htm a http://www.austrianphilately.com/
dixnut/dn6f.htm).

1% Feldpostkorrespondenzkarte psana v poli 13. 7. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 420 ¢, 15. VII. 17.
187 Feldpostkarte psand v poli 19. 7. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 420 c, 20. VII. 17.

188 Syn Josef Duras (*17. 1. 1937) vzpomina v této souvislosti na statkare Zeniska z Velkych Ptilep,
pribuzného rodiny, ktery pry mél dobré kontakty s c. a k. armédou (vzpominka ze 16. 4. 2012). Jeden
z dochovanych listkd, které Josef Duras psal, je 16. 5. 1917 adresovan pravé Antoninu Zeniskovi,
velkostatkati z Velkych Ptilep.

1% O tom svéd¢i i dotazy bratrance Aloise Durase: Jestli pak jsi jesté v Krvavci? ... pojedes na orlaub?
(Feldpostkarte psand 22. 7. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 439, 26. VIL. 17.)... jestli pak pojedes brzy
na orldb? (Feldpostkarte psand 25. 7. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 439, 28. VII. 17.)

190 Feldpostkarte psand v poli 27. 7. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 420, 28. VII. 17.

1 Feldpostkarte psand v poli 29. 7. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 420 c, 30. VII. 17.

192 Feldpostkarte psand v poli 1. 8. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 420, 2. VIII. 17.

193 Feldpostkarte psand v poli 5. 8. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 420 c, 6. VIIL. 17.
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Dosud jsem nedostal od Vds Zddny dopis, ani o Zddosti nic nevim. Prosim Vds, co je
stim? Prosim Vds laskavé, posletemi tu storzenku, z hejtmanstvi, na které stoji, e mdm tu
dovolenou. Jd bych to zde piredloZil, bych se dozvédel, co je stim.1%*

Stdle éekdm od Vds dopis, ale marné, prosim Vds, posletemi to storzeni % Hejtmanstvi,
na ten enhobung jd jej predloZim zde. Spisovali zde, kdo je sdm, tak jsem se také p¥ihldsil,
co stim bude nevim.*>>

Od p. Profesora Kott'* jsem dostal listek, za ktery jesté jednou srdecné dékuji.*”?

Dnes jsem dostal, z LuZce listek,'® té% jim odepisuji. Od Tony, iz pres mésic nedostd-
vdm Zddnou postu, prosim Vds éim jeto? Jsem zdrdv, pocasi je pékné, trochu je zde ramus.
Zatim s Bohem na shledanou.**°

Tento ,ramus” byl za¢4tkem tzv. 11. so¢ské bitvy, ktera trvala od 18. srpna
do 13. z4fi 1917 a které piedchizela italska délostielecka p¥iprava 1 200 pol-
nich dél, 2 400 t&zkych dél a 17 000 minomet?.2* Pfi pozdéjsich hodnocenich
prevladl nazor, Ze 3lo o takovou intenzitu délostielecké palby, kterd si v ni¢em neza-
® dala s boji u Verdunu. Bojt se v ramci So¢ské armady ziéastnilajak 57. p&si divize ®
(vramci XXIV. sboru generala Lukase,?! velitel divize generalmajor Hrozny*?)

tak 58. p&si divize (v rdmci XVI. sboru generéala Kralicka,* velitel divize pod-

194 Feldpostkorrespondenzkarte psana v poli 10. 8. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 420 ¢, 12. VIIL. 17.
19 Feldpostkorrespondenzkarte psana v poli 11. 8. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 420, 12. VIII. 17.

1% Feldpostkorrespondenzkarte psana v Humnech 8. srpna 1917., razitko Pchery 8. 8. 1917, odesilatel
Miroslav Kott v Humnech, posta Pchery v Cechach: Mily pfiteli! Vim, Ze asi vzpomindte nyni casto

na domov, kde by pravé ted bylo potrebi tolik Vasi pomoci - A tak Vds chci dnes potésit, by erpal jste
novou nadéji, ze dovolené se Vam prece dostane! Zddost poddna znovu a jest na nejlepsi cesté k ptiznivému
vytizenil Nepreji Vam tedy nic jiného nez pfiznivé jeji vytizeni v dobé nejblizsi, coz se jisté stane! Ziistdvejte
zatim hodné zdrdv a dobré mysli! Ostatni si uz povime! S nejvielejsimi pozdravy od Vasich rodicti zdravi
Vis Vas M Kott

197 Feldpostkorrespondenzkarte psana v poli 14. 8. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 420 ¢, 16. VIIL. 17.
198 Mily Pepo! Bud tak laskav a sdél ndm ihned presnou adresu Tvého komandanta a lékate. Odepis obratem
ekdme na ty dvé véci bychom mohli Ti odpovédét. S pozdravem Josef Cerny mlyndr v Luzci p. Slany

19 Feldpostkarte psand v poli 18. 8. 1917., razitko K. u K. Feldpostamt 420 ¢, 19. VIII. 17.

200 Viz Fudik, str. 275. Vysledkem bojt bylo 10 000 mrtvych, 40 000 ranénych a 30 000 nezvéstnych

a 20 000 nemocnych vojaku c. a k. armddy. Italské ztraty ¢inily 40 000 mrtvych a 108 000 ranénych. Viz
Josef Fucik, Marek Pavlik: So¢ska fronta 1915-1917. Priivodce po mistech bojii vojaku z ¢eskych zemi
(Julské Alpy - Banj$ice-Kras—Primofti). Elka Press, Praha 2008, str. 48-49.

2! General péchoty Karl Albert Freiherr von Lukas

202 Generalmajor Josef Hrozny Edler von Bojemil ($lechtic z Bojemili)

205 General péchoty Rudolf Kralicek
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marsalek Zeidler?), 20> ktera se zapojila i do pozd€jsich boji podzimni ofenzi-
vy 1917 (tzv. prilomu u Kobaridu) a postupu k Piavé.?%

Toho vieho se v3ak jiz délostfelec Josef Duras nezaéastnil. Listek polni
posty, psany ,v poli 18. 8. 1917 a odeslany rodin€ 19. srpna 1917 s razitkem
K. u K. Feldpostamt 420 c, byl poslednim, ktery od né&j rodina obdrzela.
Narozdil od mnoha jinych vojaki, kdy poté nasledoval listek, oznamujici smrt
otce, manZela & syna, byl osud Josefovi naklonén. Jeho &asté ,,snad Pan Bih
dé a zadost pfijde k vyFizeni“ se splnilo. Kdy pfesn€ byl uvolnén a zda nejprve
jen na n&jakou dobu s pozdé&jsim prodlouZenim anebo byl z vojenské sluzby
uvolnén z dtivodi prace v zemé&dé&lstvi rovnou natrvalo, neni zndmo. Archivy

mlé&i arodinna pamét do tak vzdilené minulosti jiz nesaha.?’’

Vratme se nyni k Frantisku Durasovi. Jeho 28. p&3i pluk ztstaval v Hali¢i
spolu s 59. p&3im plukem zafazen vramci 5. p&si brigady 3. pé3i divize® ve XIV.
sboru 3. armédy. Po bojich o Poturzyn, kde ztraty pluku €inily kolem tisice
muzt, pokracovala oslabené jednotka v sile necelych 1 600 vojakt v daldich
bojich v oblasti Michal6wka - Rawa Ruska.?® Rdno v pondéli 7. zaFi 1914 zacali
na vysiny jizné od mésta Uhnéw,*° obsazené vojaky 28. p&siho pluku, opako-
vané ttocit ruské jednotky. Kolem 11 hodiny dopoledne byl vzhledem k silici
palbé nepfitele nafizen viem jednotkdm 3. pé&si divize tstup k Raw€ Ruské.
Ten probihal za v§eobecného vyCerpani vétsiny jednotek, které se nedokazaly
odpoutat z dostfelu protivnika. Nepf#itel navic ptisobil dojmem, Ze Gto¢i stale
s v€tsim poctem jednotek. Obkli¢ent celé 3. divize zabranil adjutant 28. pluku
hejtman Meergans, kdyZ zorganizoval obranu na jedné ze silnic k Raw€ Rus-
ké. Neptehledn4 situace byla jesté znasobena nepfesnou prehradnou palbou

c. a k. délosttelectva, postihujici pfedeviim jednotky 28. pé&siho pluku, brani-

%4 Polni podmarsélek Ing. Erwin Freiherr Zeidler von Gorz

205 Viz Fuéik, Pavlik, str. 51-53.

206 Viz Fuéik, Pavlik, str. 62-64.

27 Jiz neni mozné zjistit ani kdo by mohla byt Jarka, kterd psala pohled (pfani k jmenindm poslané

s datem 18. 3. 1918, razitko Moty¢in), adresovany Josefovi Durasovi do Humen.

208 Tu tvotila 5. pési brigada, 15. pési brigada (14. pési pluk a 2. pluk tyrolskych cisafskych myslivci),

3. brigada polniho délostrelectva a 2 eskadrony (¢. 1 a 2) Zemeébraneckéhu huldnského pluku ¢. 6. Viz
http://www.austro-hungarian-army.co.uk/oobgalic.htm

29 Zatimco pti bojich o Poturzyn ztraty pluku ¢inily 1 003 muze a oslabend jednotka bojovala déle v sile
necelych 1 577 vojaki, po bojich v oblasti Michaléwka — Rawa Ruska, kde pfisla o 913 vojaku, jeji stav
poklesl na pouhych 660 muzi. Viz Fudik, str. 160.

210 Volynsky Uhnow, nyni ukrajinsky Uhniv, lezici v Sokalské oblasti, na poloviné cesty mezi mésty Belz
a Rava Ruska.



B [ ® H EEE

106 FORMOVANT OBEANSKE SPOLECNOSTI VE SLANEM A NA SLANSKU NA PRELOMU 19. A 20. STOLETI

ci se v prostoru Michaléwky. Byla to po Poturzynu dal3i krvava lazen, kterou
osmadvacatnikiim zptisobilo vlastni délost¥electvo.?!!

V této neptehledné situaci byl v podvecer 7. zafi u Uhnéwa?'? FrantiSek ra-
nén a zajat i s obvazi$tém, ve kterém slouzil, jak pozdé&ji informuje rodinu.?"?
Jeho psani z Ruska obdrzeli rodi¢e v Humnech 21. fijna 1914:

Drazi rodice! 3. fijna 1914

Jest sobota odpoledne, vapomindm na Vds jak asi se Vam vede, jak sklizite fepu.

Pisi Vdm znovu ac jsem psal minuly tyden proto, ponévadz nemdm fistoty, zda proni
dopis obdrzite v nynéjsi dobeé.

Budu psdti, pokud mné bude mozno kazdy tyden, neb postu mdm zdarma a papir uz
néjak sezenu. Pro pfipad, Ze snad Jste neobdrzeli proni dopis, opakuji:

Ze jsem v Moskvé ve velleém ruském mésté, kams jsem byl dovezen jako ranény®™* % Ha-
lice. Zachdxzi se s ndmi velmi slusné, jen strava ruskd nejde ndm mnoho k duhu ale snad se
s ni také smitime. Prddlo jez jsem mél v tornistie mi vSechno ukradli nasi vojdci a tak mi
zbylo jen to co jsem mél na sobé. Zde jsme ubytovdni ve $kole pékné ziizené.

Pise vam Pepa? Nevite nic o Vdclavu Vinatickém?

Cteme zde ruské noviny, jes ovSem lici vse asi lépe ve svém svétle, u nds ctete zajisté vse

® jinak. ®

Pepa % Pritocna jexdil s kuchyni a naposled jsem ho vidél 7 zdii casné rdno. Jd jsem byl
k veceru ranén kulkou,*' ale nyni ji% skoro zdrdv jsem.

A¢ vzddlenost velikd nds déli od sebe, prece miizete mi psdti a to o sobé, obili jak jste
sklizeli, mdku a ¥epé, Pepovi, o tom hlavné, jestli Vam pise.

Adressa na mé jest:

Russland

Via Rumdnien

211 Viz Fudik, str. 67-68.

212 Boje u Uhnowa ztvérnil i zndmy tyrolsky malif Albin Egger-Lienz (1868 — 1926) obrazem Uhnow
1914 (olej na platné z roku 1915, velikost 1,7 x 2,3 metry http://www.reproarte.com/Kunstwerke/Albin_
Egger-Lienz/Uhnow+1914/18926.html). Mezi mrtvymi z tohoto dne je vzpomindn i poru¢ik

Lajos Hahnenkamp, Honved Inf. Regt. Nr. 20 (http://www.westernfrontassociation.com/great-war-
people/remember-on-this-day/2023-7-september-1914-leutnant-lajos-hahnenkamp.html) ¢i hejtman
pésiho pluku ¢&. 59 Franz Schreyer, ktery svému zranéni ze 7. zati od Uhnow podlehl 27.9. 1914

ve Videnské v§eobecné nemocnici (http://www.weltkriegsopfer.de/Krieg-Opfer-Franz-Schreyer_
Soldaten_0_603202.html).

23 Viz téz Seznam ztrat Nr. 45 vydany c. a k. ministerstvem vojenstvi dne 4. 11. 1914, str. 11-Duras
Franz, EinjFreiw., IR. Nr.28, 15.Komp., Bohmen, Schlan Pcher, verw.

214 §lo o poranéni patere a idajné i michy (vzpominka Josefa Durase, *17. 1. 1937, ze 16. 4. 2012).

215V pozdéjsich utednich sdélenich z Ruska je Cervenym ktiZem namisto 7. zati uvddéno datum zajeti
25. 8. 1914. Rozdilnd data, kterd se pak objevuji i v posilané korespondenci, odpovidaji tfindctidennimu
rozdilu mezi julidnskym (ruskym) a gregorianskym kalendatem (VUA, odpovéd Cj. 2511/2010-2111, ze
dne 6.9. 2010).
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Moskva

Suchoreva sodovaja ul. d.No. 16
svod. evak. 199 - 208 gos.
Duras Franz MUC

Palata 30 - a.%'°

Zdd se to byti hrozné ale nenti to tak zlé, myslim %Ze to, mdti, dovedes.

Kdyz snad by Jsi si netroufala, pogddej pana uéitele Zednika a vyslov mu i moji prosbu
a pozdrav a jisté prdni Tvé vyplni.

Vypis mi vse co u vds nového. Na psani ptilepte 25 hal. zndmku, na listek 15 - . Piste
ihned.

S pozdravem Frantiek

Za nékolik dni pisu znova.*’

To se ale stalo az za mésic, z jiného mé&sta. Dopis, odeslany 2. 11. dorazil
rodi¢tim 3. prosince 1914:2' Draxi !

Psal jsem Vdm naposledy z Moskvy, od té doby jsem se dostal ddle na sever Ruska
do mésta Kostromy. >

Rdna md jest 1iplné vyhojena a nezanechala Zddnyjch zndmek. Cas zdlouhavé ubihd
a prdnim vsech jest brzky mir.

Vapomindm jak vy asi tam doma Zijete? Jak je s Pepou? pise Vam?

Od Vs jsem obdrzel jen jeden listek a to jesté jsem byl na bojisti, vice nic.

Z bojisté jsem Vdm chtél jesté psdti i Pepovi, listky jsem napsal, ale nebylo ¢asu je ode-
vzdat posté.

Prosim Vs poslete mi psani jak s Vami to dopadd i s Pepou.

Dolejsi édst odstiihnéte a pfilepte na obdlku, tj. moje adressa; vy se podepiste na druhou
stranu obdlky psani, jez nechte oteviené nezalepené a bez zndmky postovni dejte na postu.

Odekdvdm brzy od Vds psani. Piste o Pepovi.

S pozdravem na vSechny

Frantisek

216 Celd adresa od Mockba je psana azbukou.

27 Dopis psany 3. 10. 1914, rodi¢i rukou dopsano p#islo 21 #ijna 1914, razitko Moskva 26 9.14, rakouské
cenzurni razitko; na obalce vzadu rukou dopsano prvni psani z Ruska. Adresat Duras Jan rolnik Humny
P. p. Pchery via Kladno

Odesilatel Duras Franz MUC, Moskva, Suchoreva sodovaja ul. 16 Russland via Rumdnien

218 Dopis psany 12. 11. 1914, rodi¢i rukou dopséno prislo 3. prosince, razitko Kostroma 2 11.14, rakouské
cenzurni razitko, razitko Cerveného ke, razitko D.C. (azbukou); na obalce vzadu ruské vojenské
(cenzurni ?) razitko. K dopisu pfiloZen papir s cyklostylovanym vzorem, jak psat zajatcim.

219 Mésto, zaloZené roku 1152, lezici na soutoku fek Volha a Kostroma, 370 km severovychodné

od Moskvy a 80 km vychodné od Jaroslavli. V obdobi 1. sv. valky bylo soucasti Jaroslavské gubernie.
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Po par dnech nésleduje dal3i dopis:??° Drazi! Jsem zdrdv, jsem v dalekém mésté
ruském Kostromé. Prosim Vs, poslete mi psani a napiste o v§em co u Vds hlavné o Pepovi.
S pozdravem na vSechny Frantisek

Adressa je na mé napsand, jen odstiihnéte a ptilepte a poslete psani bez zndmky. Adre-
ssy jsou dvé. Piste hned.

A po ném dalsi, **)jehoz obsah je totoZny s pfedchozim, pouze zdtrazinuje,
Ze dopis mu posilany bez zndmky musi ztistat v oteviené obélce. Zajimavejsi
obsah ma4 text, napsany na letdku kralupské firmy Robert Neumann,??? datovany
Humny 7*/11 1914. Jedna se o jediny dochovany dopis, ktery Frantisek z domo-
va obdrzel:?»* Mily Bratie! PFijmi od nds srdecnyj pozdrav a vielé polibeni. Spomindme
na Tebe kazdy den jak se mds a codélds. Dostali jsme od Tebe v tyidnu t#i psani a na kazdé
Ti ihned odepisujem, ale Ty podle vSeho nic nedostdvds. [d jsem ranény od Srapneru do le-
vého litka,** byl jsem ranény dne 16ho zdfi, nohu nemdm dosud zahojenou a kulhdm. Jak
to bude dlouho trvat nevim, asnad to za éas pude zase dobfe. Rodiée jsou zdrdvi a% na ty
nohy. Je s nimi Pepa Cerny z Luzice, tak %e je jim veselejc. Jsem v Slanské nemocnici jak zde
budu jesté dlouho nevim. Hospodarstvi Slo celkem smutné ale piece to vse sklidili. Vazac jak
jsme odejeli hned rozbyli néco jim sekal p. Diiras Ant.??> Pisndm brzi jest potifebujes penize

® ihned Ti je poslem. Napis ndm jak by bylo nejlépe Ti je poslat? Nasi maji jen pdr koni ... ®

Jednoho koné otec musil prikoupit na firpon.??° Pis ndm brzi, kam Tys byl ranény? Jak se
mds? Pomahds snad vnemocnici? Srdeéné Té zdravi Tvi vjerny rodice bratr a nds Prachty-
kant. Jan Diiras rolnik Humny Pchery

20 Dopis, rodici rukou dopséno pfislo 3. prosince, razitko Kostroma 6 11. 14, razitko ruského Cerveného
ktize, razitko D.C. (azbukou). Na druhé ¢asti prelozeného listu napséna dvakrat soucasna adresa
Frantigka k odstfihnuti a ptilepeni na obalku dopisu.

221 Dopis psany 18. 11. 1914, rodic¢i rukou dopsano pfislo 7. prosince, razitko Kostroma 8 11.14, rakouské
cenzurni razitko, razitko ruského Cerveného kiiZe, razitko D.C. (azbukou) a ruské vojenské razitko.

K dopisu opét priloZen papir s cyklostylovanym vzorem, jak psat zajatcim. Na druhé ¢dsti preloZzeného
listu byla ptivodné napsana soucasnd adresa Frantiska, kterd vSak byla odstfihnuta a posldna Frantiskovi
na dopise zpét do Ruska.

222 Dvojbarevné tistény letak velikosti A4 firmy Robert Neumann, Kralupy n. VIt. Sklad a prodej vsech
druhii hospoddfskych strojii a umélych hnojiv. S dataci 1. listopadu 1914 oznamuje presidleni svého
komisionéfského skladu hospodarskych stroji do Podfipské tridy ¢islo 116. Letdk byl preloZen na 4 &asti,
z nichZ prava horni ¢tvrtina byla odtrZena a text je tedy psan jen na % listu. Toto vyuziti obchodnich
tiskovin je zfejmé i na ¢asti letdku prazské chemické tovarny A. Klimese, kde je naopak zachovald pouze
prava horni ¢tvrtina, na niz je z druhé strany napsana adresa na zajatého Frantiska do Moskvy (viz archiv
autora).

223 Pisatelem dopisu je dle rukopisu bratr Josef, kdy vSak Frantisek dopis obdrzel, nelze presné urdit.

224 T presto pozdéji jeho dcera tvrdila, Ze se Josef do nohy stielil sdim, éemuz vSak Franti$ek i matka obou bratrt
oponovali a uvadéli vzdy véc na pravou miru (vzpominka Josefa Durase, *17. 1. 1937, ze 16. 4. 2012).

22 Pavodni text, posléze preskrtly znél: ... néco jim sekal ze Pcher Diiras Ant. Jarous Diiras je odveden.

226 Ptiprez, z némeckého Fiirspann.
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Dal3i t¥i postovni listky, opakujici Zddosti o psani z domova, zavrsil dopis.
Posledni z Ruska, ktery se dochoval:?* Drazi! Casto ji% jsem Vdm psal o sobé a oée-
kdvdm kazdyj den odpovéd ale nic nedochdzi. Zde v mésté ndm ukazuji psani, které poslali
Rusové u nds zajati. Jsem zdrdv a prosim Vds ihned poslete psani a hojné napiste. O Pepo-
vi. Psani poslete oteviené bez zndmky. Adressy jsem Vdm napsal dvé, tu odstFihnéte a pfi-
lepte na obdlku psani nebo dobre opiste a vzadu na psani se podepiste.

S pozdravem na vSechny Frantisek

Vzadu jsou dvé adresy**

Nisleduje dalsi korespondence?®” z mésta Kostroma, kde byl Frantisek
od listopadu 1914 do dubna 1915. Sedm listkd, které do Humen dorazily mezi
8. lednem-23. srpnem 1915,%° obsahuje opakované zidosti o zpravy z domo-
va. Kjednomu z nich je i niti pfisity nacyklostylovany papir s cenzurnim razit-
kem rakousko-uherského ¢erveného kiize, ktery adresatim vysvétluje: Vzdjmu
urychleni korrespondence se zajatci a jejich rodinami upozoriiujete se, %e dopisy musi byjti
psdny zietelné inkoustem a co nejstrucnéji. Doporucuje se psdti pouze listky, nebot neéititel-
nosti a obsdhlosti dopisii zpiisobuje se opozdéni, po pripadé i nemoznost ddlsiho dorucen.

Navazujicich 54 koresponden¢nich listkéi poslal FrantiSek z mésta
Sudogda®! ve Vladimirské gubernii, ve kterém pobyval mezi kvétnem 191522
a ¢ervnem 1916. Zde kone¢né obdrzel prvni zpravy o roding, za které dékoval
v listku psaném n€mecky?**: Dnes 24. 8 jsem od Vds obdrel telegram, velmi za néj
dékufi. Jsem ji% zdravy a prosim Vds, napiste mi o bratru Pepovi, zda je zdravy a kde se
nachdzi. Se srdecnijm pozdravem na vSechny

Frantisek

7 Dopis psany 1. 12. 1914, razitko Kostroma 19 11.14, rakouské cenzurni razitko, razitko ruského
Cerveného kiize, razitko D.C. (azbukou), obélka nebyla zalepena, na zadni strané napsano Duras
Frantisek, boennonnennwiii Kostroma.

28 Na druhé ¢asti prelozeného listu byla 2x napsana soucasnd adresa Frantigka, horni z nich byla
odstrihnuta a poslana Frantiskovi na dopise zpét do Ruska, dolni se dochovala.

2 Celkem 4 dopisy a 10 listka.

20 Listek byl posilan s razitkem Kostroma 27 3.15, rakouskym cenzurnim razitkem, ruskym vojenskym
razitkem a petrohradskym razitkem vojenské cenzury.

»1 Povy$ena na mésto roku 1778, lezi na levém btehu stejnojmenné feky, 200 km vychodné od Moskvy,
40km jihovychodné od Vladimiru a 260 km jizné od Kostromy.

32 Informaci podava listek psany 28/3 16 v ukrajinském mésté Makjejewka (razitko Makeevka 16 3. 16),
s razitkem BRUX 7. VI. 16, ktery Janu Durasovi do Humen pfi3el 9. 6. 1916:

Ctény pane Durase! Vds syn Frantisek byl se mnou do 1. kvétna 1915 v Kostromé, potom jeho s jesté jednim
medikem odvezli do Sudogdy (Vladimirskd Gubernie), kde se nachdzi mezi oficirami a doktorami. On byl
tiplné zdrdv. S tictou JUDr Seinel

23 Razitko 23 8. 15, rakouské cenzurni razitko, ruské vojenské razitko, rodi¢i rukou dopsano Pfislo

29. zari 1915.
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Napiste mi hned, také o Pepovi a Aloisovi z Minic, co je s nimi.

V dalsich listcich, kromé& opakovanych Zadosti o korespondenci z domova
a informaci, Ze je zdrav, postupné& sdéluje: Doufdm, %e vse brzi skonéi a bude zase
jako diive. Piste mi radéji na korespondenénich listcich rakouského cerveného kfize.?>*

Dosud jsem obdrzel jeden éesky psany listek % 28./3.1915, jeden franzousky psany lis-
tek z Kralup s datem 16/8.15 a telegram ze Slaného. ... Piste mi éastéji, jd pisi dvakrdt
tydné. >’

Penize dosud nepotiebugi, neposilejte mi proto niceho. Adresy listkii mi posilaniich jsou
velmi dobfe psdny, kdo to pise??

Piste mi, prosim vice o bratru Pepovi a o Vds. Moji kolegové dostdvaji stdle zprdvy % do-

mova ale jd nic, nebo jen ztidka piste na listcich rakouského cerveného kfize, ty jsou doru-
éovdny nejrychleji a bezpeiné. >’

Zacstkem tnora 1916 kone¢né obdrzel tak oekdvanou korespondenci,
® na kterou reaguje:?’® @

Drazi rodice a bratie! Prdvé dnes 7 sinora dostal jsem listek od tebe Pepo. Je to dost, Ze
taky dds o Sobé védét. Pis castéji. Zde mds moji adressu. Jd uz jsem zdrdv a v ohledu stravo-
vdni pridélen k nasim lékariim. Pis Pepo jisté, jakou rdnu mds? S pozdravem na v$echny F.

O dva dny pozdé&ji piSe piimo bratrovi:?** Milyj Pepo! Dékuji Ti za listek, na kte-
ry jsem stdle Cekal. Moji celou historii, u% snad znds. Byl jsem ranén a s obvazistém vzat

24 Listek psany némecky 18. 8. 1915, rodi¢i rukou dopsano Prislo 1. fijna 1915, razitko SudogdaViad

g 18 8.15, rakouské cenzurni razitko, razitko D.C. (azbukou) a ruské vojenské razitko.

2% Listek psany némecky 19/9 (2/X.)15, rodi¢i rukou dopséano 25. fijna 1915, razitko SudogdaVlad

g 23 9.15, rakouské cenzurni razitko, razitko D.C. (azbukou) a ruské vojenské razitko.

%6 Listek psany némecky 22./X.15, rodi¢i rukou dopsano 22. listopadu 1915, razitko SudogdaViad

g 16 10.15, razitko Moskva 1 eksp. 17 10.15, rakouské cenzurni razitko, moskevské cenzurni razitko

a ruské vojenské razitko.

27 Listek psany némecky IL./I. 1916, rodi¢i rukou dopsano Prisel 10 finora 1916, razitko SudogdaVlad
g 2 1.16, razitko Moskva 1 eksp. 4 1.16, Moskva 1 eksp. 17 1.16, rakouské cenzurni razitko, razitko D. C.
(azbukou) a ruské vojenské razitko.

38 Listek psany 7. tinora, rodi¢i rukou dopsano Pfisel 14 bfezna 1916, razitko SudogdaVlad g. (datum
necitelné), razitko Moskva 1 eksp. 19 2.16, Moskva 1 eksp. (datum necitelné), rakouské cenzurni razitko,
razitko D.C. Moskva (azbukou) a ruské vojenské razitko.

29 Listek psany 27./I. 9/I1. 16., rodici rukou dopsano Prisel 14 biezna 1916, razitko SudogdaVlad g. 29 1.
16, razitko Moskva 1 eksp. 30 1.16, Moskva 1 eksp 18 2.16, rakouské cenzurni razitko, ruské cenzurni
razitko a ruské vojenské razitko.
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do zajeti. Kdy% jsem se vyhofil pomdhal jsem v nemocnici a v tdbote, kde nasi vojdci byli
umisténi. Ted jsem zdrdv a byl jsem pridélen v ohledu stravovdni a vydrzovdni k lékariim
zajatciim a ted nedéldm nic. Jd Vam stdle pisi, ale vy jak vidim velice mdlo. Pis mi Pepo éas-
téji! Jak mds dlouho dovolenou. Listek od tebe jsem dostal 7 dinora. S pozdravem a na brz-
kou shledanou se vsemi F.

Postupné pridaval i dal3i podrobnosti:

... Moje rdna byla na pdteri do obratlii bedernich, kule uvizla v obratlech a byla vyta-
Zena operaci. Jsem pohromadé s diistojniky v privdtnim domé.?* Vedeme si svoji kuchyni.
Hodinu denné na prochdzku v pritvodu vojdka, jinak miZeme na dvove byti. To jest vsecko,
co mozno délati. Vifid D™ Bilkovi pozdrav a prosbu, aby, mé psal o sobé. I Ty mé pis! Dik
p. uiteli Zednikovi a prof. Kottovi za psani adress. ... Co délaji bratranci?**

... Dostdvdm mésicné jako lékati na byt a stravu. Pis mi Pepo éastéji o sobé, jak Jsi ra-
nén, jak mds dlouhou dovolenou? ... Co déld Viclav Vinarickyj a Pepa Culik?**

...Pi§ mi Pepo ¢asto. Od Tebe se aspori néco dozvim o domové. ... Co jest s Vdclavem
Vinarickym? Bydlim s 10 diistojniky v soukromém byté.>#

Milyj Pepo! V nedéli 20. sinora dle naseho poétu dostal jsem od Tebe 2 listky z 9/XI1.
a listek z 31/XI1. 1915. Dékuji Ti za né. Od Tebe se piece aspoti néco o domové dovim,
% toho je vidét, Ze Jsi vojdkem. Dik a pozdrav na p. professora Kotta a p. uéiteli Zednikovi
za psani adres na mne. .....Pi§ nebo vifid p. D™ Bilkovi pozdrav ode mne, od ného nic jsem
jesté nedostal ale prosim jej, aby mi hned psal co jest s nim a s pp. As.Arzt. Dr. Marxem
a As.Arzt. Dr. Greifem i ostatnimi.?*

2407 dalsi korespondence vyplyva, Ze se jednalo o dim, jehoZ majitelem byl pan Sédov a byt pattici panu
Rybkinovi.

21 Listek psany 23/II 10/11 16., rodi¢i rukou dopsano Pfisel 24 biezna 1916, razitko SudogdaViad g.
(datum necitelné), razitko Moskva 1 eksp. 27 2.16, rakouské cenzurni razitko, razitko D. C. Moskva
(azbukou) a ruské vojenské razitko.

22 Listek psany 23/I1. (10/11.) 16., rodici rukou dopsano Prisel 23 biezna 1916, razitko SudogdaVlad
g 12 2. 16, razitko Moskva 1 eksp. 27 2.16, rakouské cenzurni razitko, ruské cenzurni razitko a ruské
vojenské razitko.

3 Listek psany 17./I11.(1/111.) 16., rodi¢i rukou dopsano Ptisel 11 dubna 1916, razitko SudogdaViad g.
(datum necitelné), razitko Moskva 1 eksp. 11 3.16, rakouské cenzurni razitko, ruské cenzurni razitko
a ruské vojenské razitko.

24 Listek psany 10./I1.(23/11.) 1916., rodi¢i rukou dopsano Pfisel 17 dubna 1916, razitko SudogdaVlad
g 12 2. 16, razitko Moskva 1 eksp. 24 3. 16, rakouské cenzurni razitko, ruské cenzurni razitko a ruské
vojenské razitko.
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... Zakdzdno bylo ndm maso viibec kupovati, dnes dovolili 2x za tjden nakoupiti. Skoro
celijtyjden spime. Dleviipovédi nové pribylého diistojnika Karel Chalupeckyj zemtel na tyfus.>*

Rodina se i z jinych zdrojt dozvidala, Ze zajaty FrantiSek je zdrav a nachazi
se v Sudogdé ve Vladimirské gubernii.?*

FrantiSek ale op&t mé&ni misto zajeti a od Cervence 1916 se do srpna ¢&i zafi
nachézive mést€ Bogorodick,?”” gubernie Tula, odkud dom? pise tfi listky. Pak
nasleduje pobyt ve mé&sté Borisoglebsk,** gubernie Tambov, odkud postupné
od fijna 1916 do 30. 8. 1918 posila 30 postovnich zajateckych listkt. O tom, Ze
se Frantiskovi vede dobfe a je zdrav, dostavala rodina informace i od jeho kole-
gt - 1ékat, kteti se vratili z ruského zajeti.?* S n€kterymi Frantisktv otec Jan
Duras korespondoval i opakované&.?>°

5 Listek psany 30/V. 1916., rodi¢i rukou dopsano Pfisel 10 cervence 1916, razitko SudogdaVlad g. 18 5.

16, rakouské cenzurni razitko, ruské cenzurni razitko a ruské vojenské razitko.

26 Bylo to nejdiive Sdéleni odbocni kanceldie Zemského pomocného spolku Cerveného kiize v Cechdch,

které 24. 5. 1916 pod ¢islem 1357 obdrzel Obecni titad v Pcherdch. Néasledovala Zprdva odbocni kanceldrte

Zemského pomocného spolku Cerveného kize pro krdlovstvi Ceské, kterou 25. 6. 1917 pod &islem 1318
@ obdrzel Obecni tifad v Pcherdch. Nakonec ptislo Quittung ¢. 670 Svédského cerveného kiize (Schwedisches @

Rotes Kreuz Abteilung Hilfskomite fiir Kriegsgefangene) s razitkem Gemeinsames Zentralnachweisebureau

Ankunftstelle fiir Kriegsgefangene Abteilung G Wien, na kterém bylo rukou rodi¢t dopsano Prislo 9 Unora

1918. Zde byly okolnosti Frantiskova zajeti sdéleny s jinym datem — 8/9. 1914 bei Unov.

27 Paivodné pevnost, zaloZena roku 1660, na mésto povysena roku 1777. Lezi v Tulské oblasti, 240 km

jizné od Moskvy, 65 km jihovychodné od Tuly a 350 km jihozdpadné od Sudogdy. V soucasnosti

partnerské mésto slovenského Lucence.

8 Mésto ve Voronézské oblasti, zalozené roku 1646 a pojmenované po ruskych svétcich Borisi

a Glebovi. Lezi na levém biehu feky Volhy, 620 km jihovychodné od Moskvy, 440 km jihovychodné

od Bogorodicku, 170km jizné od Tambova a 220km vychodné od Voronéze. V obdobi 1. sv. valky bylo

soucasti Tambovské gubernie. Mésto bylo roku 1822 spojeno s pravobieznim Romanovem a nazyvdno

Romanov- Borisoglebsk, v obdobi SSSR piejmenovéano na Tutajev, nyni opét Borisoglebsk.

9V témze obdobi Frantisktv otec obdrzel Feldpostkorrespondenzkarte, psanou v Praze 20. fijna 1916

(razitko Praha 11, 23. 11.), odesilatel Dr. L. Taussig, Praha Qarantinspital:

Velectény pane! Oznamuji Vam, Ze Vds p. syn doktor Diiras, s nimz jsem byl v zajeti v Rusku, je zdrdv.

Zddal mé, bych Vés o tom uvédomil a vytidil Vam srdeéné pozdravy. Doufd, Ze bude zdroveii s ostatnim

zajatym zdravotnim persondlem vyménén a posldn do vlasti. S tictou Dr. Leo Taussig

0 Viz dopis psany v Praze 7. listopadu 1916 (razitko Praha 1, 7. XI.), odesilatel Dr. L. Taussig, Praha II,

Palackého nabt. ¢. 14., ktery Jan Duras obdrzel 8. 11.:

Velectény pane! Vis ct. listek ze dne 23. fijna obdrZel jsem teprve dnes. Nejsem uz v Quarantdnespitalu,

obdrzel jsem krdtkou dovolenou, kterou trédvim v Praze u sestry (Adresa: R. Feitovd, Palackého ndbf.

¢.14). K Vim jeti neni mi pohtichu mozno, chcete-li viak zajeti ke mné, milerdd Viam sdélim vse, co Vds

ohledné Vaseho pana syna zajimd. Byl jsem s nim v Rusku jednak v Sudogdé (Vladimirskd gub.) a pozdéji

nijak. V zajeti, pokud mohu posouditi a jak mé i sam vypraveél, vedlo se mu vzdy dobie. Mezi kolegy

a diistojniky byl vieobecné obliben. S platem ddvanym mu Ruskou viddou (zprvu 50 rublit mésicné, od léta

t.r. 68 rublii més.) vychdzi dobte. Prejete-li si se mnou promluviti, napiste mi laskavé, v ktery den pfijedete.

Jsem v Praze do 20 listopadu; v polednich hodindch jsem vZdy doma. Ve vsi ticté Dr. Leo Taussig
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Sam FrantiSek pise domt obvyklé dotazy po zdravi rodi¢i a Josefa, pta se
na Minice a ujistuje, Ze je zdrav a vede se mu dobfe, i kdyz stéle stejné. Listky
se st¥idaji psané Cesky i némecky: Drazi! Posta velice Spatné dochdzi. Silné se mluvi
o miru, ktery pristi rok asi jig bude Jsem zdrdv. Co Vy déldte? Pepa pise? S pozdravem
na vsechny Fr.>>!

Ji% delsi dobu rozruseno postovni spojeni a proto nevim, zda Vy dostdvdte listky.>>>

Drazi rodice! Dostal jsem neddvno dva listky, jeden % 28./VIII. a % 14/11. 1917. Posta
nyni dochdzi dosti Spatné, proto budte tiplné klidni, jestli ode mne neslo nebo nic nechodi. Jd
jsem zdrdv a doufdm, %e i Vy. Hojné se mluvi i jednd v mir, asi ji% to vezme konec.>>

Drazi! Dékuji za posledni listky, % nich% vidéti, %e Fada lidi potddné profidla. Doufdm,
%e Vy Jste zdrdvi. Zbyteéné starosti si nepfipoustéjte a hledte udreti zdravou mysl.>*

Drazi! Dékuji za pozdrav. Jsem zdrdv. Brzy pojedeme. Hojné zdravi Vim pieje Fr.>>>

Rodice se o Franti§kovi dozvidali i diky informacim od jeho kolegti. Jednim
z nich byl i syn pana Podhory z Kladna, ktery Janu Durasovi psal:>¢ Velectény
pane! Dostal jsem obsirny dopis od syna z Borisoglebska e dne 16/8 1918. V ném pise, Ze
jest zdrdv a té% vsichni jeho spoluzajatci a jmenuje zvldst (Dr. Durase, Fiksu a Kosinera).
Penéz pry zatim nepotiebuje, ponévadz dostali jakousi podporu od stdtu. Jest pry pied od-
jezdem domii, jestli nenastane néjakd zmeéna. Patrné zména ta nastala, kdyz dosud nepfi-
jel. Doufejme vSak, Z%e ted za zménényjch pomérii vrdti se vsichni co nejdfive. S pidtelskym
pozdravem J. Podhora

Posledni listek od Frantiska obdrZeli rodi¢e 24. listopadu 1918, necelé dva
tydny po uzavieni miru a konci sv€tové valky: Drazi! Dékuji za listek z 24 sinora

»1 Listek psany 10/XI1L. 27./XI. 17., rodi¢i rukou dopsano Pfisel 28 zdfi 1918 na den sv. Viclava, dvakrat
orazené rakouské cenzurni razitko.

22 Listek psany 7./1. 20/I. 1918., rodi¢i rukou dopsano Prisel 25 zd#i 1918, dvakrat orazené rakouské
cenzurni razitko, moskevské cenzurni razitko &. 100.

»3 Odpovédni listek psany 11./1I1. 1918., zadné razitko. Ru¢né napsané datum 28. srpna 1917 je datem,
kdy byl napsan ptivodni listek poslany Frantiskovi.

2t Listek psany 22 IV. 18, rodi¢i rukou dopséno Prisel 3 Rijna 1918, dvakrat orazené rakouské cenzurni
razitko.

»5 Odpovédni listek psany 2 cervna 1918., rodici rukou dopsano Prisel 4 Zdii 1918, razitko Borisoglebsk
(datum necitelné), dvakrat orazené rakouské cenzurni razitko, moskevské cenzurni razitko ¢. 123. Ru¢né
napsané odesldno 21/10 1917 je datem, kdy byl napsan ptvodni listek poslany Frantiskovi.

26 Koresponden¢ni listek, psany na Kladné 14/10 1918, razitko Kladno 14. X. 18, odesilatel J (F ?)
Podhora, Kladno dul Engerth.
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18. Mir®7 sice jest ale viyména jde pomalu. Jak se mi vede zajisté Vite z tist p. Kroha. Obdr-
Zel jsem od Vds nebo asi p. Podhory telegramu na kterou jsem ihned odpovédél. Jsem zdrdv
a vede se slusné. Preji Vam toté%. S poxdravem Fr.>>® Od té doby neméli o Frantiskovi
Z4dné informace.

Na rozdil od jinych zajatcti, kteti putovali po celé Rusi a mnozi z nich skon-
¢ili aZ na Sibifi, FrantiSek celou dobu vélky ztstaval pouze v centralnim Rus-
ku, vzdalen nejvyse 620km od hlavniho mé&sta. Zda je fakt, Ze mista Franti3-
kova pobytu v zajeti se nachizela vyhradn& uvnit¥ Moskevského vojenského
okruhu,** ovlivnén jeho 1éka¥skou profesi, nebo 5lo o pouhou ndhodu, se mt-
Zeme jen dohadovat.

FrantiSek se domt dostal az dlouho po skonéeni valky, kdy uz jeho rodina
ani necekala, Ze se jesté vrati. Kromé neuspoiadané situace v zemi jeho zajeti
k tomu vedlo i infek&ni onemocnéni, kterym se nakazil p¥i osetFovani nemoc-
nych. Byl jiz dokonce povazovan za mrtvého a odklizen s ostatnimi zem#elymi
do prase&iho chlivku v zajateckém tabote, podafilo se ho v3ak zachranit. To,
co prozil v Rusku pfi odetfovani zranénych a nemocnych, ho vedlo k odmitnu-
® ti pokralovat v 1éka¥ské profesi. Na viechny otazky, které se tykaly mediciny, ®
vzdy odpovidal, Ze si toho uZil dost za vilky, Ze se uz dost naoperoval. Po na-
vratu domt rad€ji pomahal bratrovi hospodafit na statku.

To, co zaZil p¥i bol3evickém pFevratu a v nasledujicim obdobi, v ném zane-
chalo nesmazatelny dojem. KdyZ se oba bratfi schizeli s Viclavem Durasem
z Vinafic a mimo jiné se bavili o hospodafstvi, Frantisek jim ob&ma vzdy ii-
kal, aby se nehonili, protoze to, co je v sovétském Rusku, Ze pfijde i k nam.
Viclav se smal a vZdy Josefovi fikal, at si na bratra dava pozor, Ze se z néj
v Rusku stal bol3evik. Nikdo tehdy netusil, jak prorocka jsou Frantiskova
slova.®

Josef Duras se 28. 6. 1924 oZenil s Marii Kratochvilovou ze T¥ebichovic
¢p. 3 (1902-1975). Na rodovém statku se jim narodila nejprve dcera Marie

257 Je minén tzv. Brestlitevsky mir mezi Ruskem a Ustfednimi mocnostmi, podepsany 3. 3. 1918.

8 Odpovédni listek psany 30/VIIL18., rodi¢i rukou dopsano Pfisel 24 listopadu 1918, zadna razitka.
Ru¢né napsané odesldno 24/2 1918 je datem, kdy byl napsan ptivodni listek poslany FrantiSkovi.

2% Moskevsky vojensky okruh vznikl roku 1864 a zahrnoval mimo jiné i oblasti Moskevské, Jaroslavské,
Kostromské, Vladimirské, Tambovské a Tulské gubernie.

Viz http://forum.valka.cz/viewtopic.php/t/55815

260 Informace dvou predeslych odstavci vychazi ze vzpominek Josefa Durase ze Pcher (*17. 1. 1937)

a jeho netefe Marie Lhotakové z Kladna.
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(1932-1996) a pak syn Josef (17. 1. 1937). FrantiSek Duras ztstal svobodny
a bezdétny.

Josef zemfel 17. 3. 1955, FrantiSek ho p¥ezil o 5 let - zemftel 30. 6. 1960.
Oba jsou pochovani v rodinné hrobce na pcherském htbitové, spolu se svy-
mi rodi€i, sestrou Marii a dal3imi ¢leny rodiny. V hrobce s prostym napisem
Rodina Durasova.

%4

Tento ¢ldnek by nevznikl bez pomoci Marie Lhotdkové z Kladna, kterd uchovala veske-
rou vdle¢nou korespondenci, Josefa Durase ze Pcher a jeho rodiny, materidlii Vojenského
historického archivu, postovniho historika Lubora Kunce, vojenského historika Josefa Fu-
¢ika a leteckého historika Michala Plavce. Veskeré citace % korespondence jsou s ohledem
na autentic¢nost textu ponechdny v piivodnim znéni, véetné gramatickyjch chyb, které nebyly
upravovdny.

Ing. Bc. Pavel Bartonicek (nar. 1964), absolvent Vysoké skoly ekonomické v Praze (1988)
a Filosofické fakulty University Karlovy v Praze (1999). V letech 1999-2002 pracovnik
Odboru evropské integrace Uradu vlady CR, od roku 2002 zastupitel krdlovského mésta
Slany (v letech 2002-2011 mistostarosta, resp. 1. mistostarosta). Publikuje na politologicka
a historicka témata v odbornych ¢asopisech & sbornicich a je spolueditorem resp. editorem
sbornikt Historie Slanska ve XX. stoleti. Zajima se o historii XX. stoleti. Clen ob&anské-
ho sdruzeni Wotrubia a ob&anského sdruZeni Patria, spole¢nosti na ochranu kulturniho
dédictvi.
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Jan a Marie Durasovi se syny Josefem (vlevo) a Frantiskem (vpravo)
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Studujici FrantiSek Duras
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Vojin Josef Duras
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Obdlka dopisu Josefa Durase, razitkovand 25. 9. 1914
® etapnim postovnim titadem velitelstvi 5. armddy ®

Josef Duras (vpravo vzadu) ve spoleénosti porucika (pravdépodobné MUDr. Simek),
dvou zdravotnich sester a dalsiho vojina
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Pohled Josefa Durase, odeslany 17. 11. 1914 e Zdloni nemocnice
® Cerveného kfize ve Slaném ®

Pohled psany Josefem Durasem 13. 4. 1915 v Budenicich (Knigete Kinského diim pro
rekonvalescenty Cerveného kfige v Budenicich pr. Zlonice), razitko Hospozin
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Foto ety rekrutii, mexi kterymi je i Josef Cerny, syn mlynd¥e z Luzce,
odeslané 12. 11. 1915 z Prahy

Korespondenéni listek polni posty odeslanyj Josefem Durasem 15. 11. 1915
ze smichovské pobocky pragské c. a k. Posddkové nemocnice ¢. 11

H EEm
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vy

Legitimadni listek Josefa Durase od ndhradniho praporu 28. pésiho pluku
ze Stjrského Brucku nad Murou

Momentka % mésta Novi Sad, odesland v sinoru 1916,
vpravo vzadu sedi vojin Vdclav Duras % Vinatic
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Korespondenéni listek polni posty odeslanyj Josefem Durasem 9. 6. 1917,
® K. u K. Feldpostamt 304 @

Obdlka dopisu Frantiska Durase z ruského mésta Kostroma,
razitkovand 8. 11. 1914
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Korespondenéni listek FrantiSka Durase % ruského zajeti,
razitko Kostroma 11. 11. 1914

Sdélent odboéni kancelde Zemského pomocného spollku Cerveného kfize v Cechdch,
které obdrzel Obecni titad ve Pcherdch 24. 5. 1916
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Vniténi strana Sdéleni odboéni kanceldre Zemského pomocného spolku
Cerveného kfize v Cechdch

vov

Storzenka Svédského éerveného kfige (Schwedisches Rotes Kreuz Abteilung Hilfskomite
fiir Kriegsgefangene) psand 13. 9.1916, rodice Frantiska Durase i obdrzeli 9. 2. 1918

H EEm
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Jeden z neodeslanyjch postovnich listkii pro vdlecné zajatce s piredepsanou adresou
na Frantiska Durase do mésta Sudogda ve Vladimirské gubernii

Posledni listek od Frantiska Durase e zajeti, psanyj ve mésté Borisoglebsk
30. 8. 1918, obdrzeli rodiée 24. 11. 1918

H EEm
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Josef Duras
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® Frantisek Duras

Rodinnd hrobka v obci Pchery
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